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Woaibmuost Stowiaiska 1o le idel demokratycamel
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Zyjemy w ezasach, w ktorych uezucia i interesy nasze narodo-
we a spoleczne wymagaja od nas zdwojenia bacznosel 1 ezujnosei, a
spotegowania sit i wytezenia ich ku wszechstronnemu dziataniu!.,

Nie wolno nan teraz zostawiaé odlogiem zadnego pola, zadne-

go warsztatu spoleczuej, narodowej pracy — jeden pracowaé winien
za  dziesigein  — zapaséw bowiem trzeba nam przygotowaé wiele

do wielkich zadan, ktére narodowi naszemu opatrznos¢ wskazuje
Boza.

Odlam Ojezyzny naszej, pod konstytueyjnymi rzadami Austryi,
dzieki panujgeym stosunkom wyksztalea stopniowo co raz bardziej
swe sily.

Na zaniedbanem polun oswiaty ludowe] pracuja juz co raz li-
czniejsze grona inteligeneyi z réznych namiotow polityeznyeh ; jedni
z milosei — drudzy z obawy — ale badz co badz pracujy. — Nad
wychowaniem obywatelskiem i polityeznem ludu pracuje z zapalem
i poswigceniem stronnictwo ludowe. — Nad szkoly ludowa i ludowemi
wydawnictwami pracuja z goraca miloscia i dobra nadzieja wszystkie
sfery demokratycanej barwy bez wzgledu na rézne odeienia. — Ci znéw
z duchowienstwa, ktérzy swiecenia wzieli z powolania, a nie mieszaja
religii z polityka — pracuja nad waznem zadaniem umoralniania ludu i
spoleczenistwa w duchu Boskiej nauki Chrystusa.

Z polityeznych stronnietw naszych kazde ma na swem polu pe-
wna ilod¢ zagonow, na ktérych pracuje dobrze i pozytecznie; c¢hoé
inne zagony zato zapuszcza nieraz chwastem lub pozostawia odlogiem.

Na polu ekonomicznem, a mianowicie w sprawie podniesienia
krajowej produkeyi robi sie takze wiele, a cho¢ niekiedy to, co sie
W jednem miejsea zrobi, to sic w drugiem psuje_iub W obce prze-
chodzi rece — to przeciez ppwien rozwéj widoezny cho¢ ‘nie @Sé

racyonalny i za mpdo¥Wejgki — za powolny. 10
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Takze w czasopismiennictwie naszem, utykajacem  niestety
na kazdym kroku z powodu stabo rozwinietego czytelnictwa, widzimy
juz zastapione niemal wszelkie wazniejsze interesy spoleczne i za-
wody, a nawet mamy juz ,Przeglad ~Wszechpolski*, podajacy
w zarysach objawy zyeia narodowego wsrdd Polakéw innych krajow
i w koloniach polskich, rozsianyeh po calej kuli ziemskiej. :

Na wszystkich tedy polach naszego Zycia narodowego mimo
pewnych, nieraz koniecznych, a nieraz niepotrzebnych swaréw —
rozwija sig z wolna w naszym kraju mniej lub wiecej racyonalna
praca.

0 jednem wszakie zapomnieli$my zupelnie, a mianowicie o tem,
ie rozwé) #ycia narodowego nie moze nigdy prawidlowymi postepy-
waé tory — jesli nie pozostaje w pewnym kontakeie z rozwojem in-
nych, wspélnemi wezby zbratanych, narodéw.

Idea przymierza narodéw i zbratania calej ludzkosei — to idea
wiekéw, ktére jeszcze dlugo moze przeciagaé beds ponad glowami
mieszkanieéw ziemi — zanim ich ujrzg w bratniej milosei i zgodzie.

Ale czyz dla tej wznioslej idei nie nalezy juz teraz rozpoczaé
prace; a jako pierwszy etap ku temu przedstawia sig wlasnie idea
wzajemosei slowianskiej i lgeznosei pomigdzy sto-
wianskimi narodami i szezepami; tem bardziej, ze idea
ta ma takze donioste znaczenie dla wolnosciowyeh praw
kazdego z poszezegélnyeh stowianskich narodow .

Czas jui zaiste najwyzszy, abysmy Polacy praejeli sie ta idey
i oprécz réznych spraw wainyeh — rozpoezeli tez niemniej wazng
prace pod sztandarem idei wzajemnosei stowianskiej!

Jeszeze wprawdzie przed rokiem 1848 i w tymze wlasnie roku
pojawily sie byly w naszym kraju prady slowianofilskie, ale tylko
przelotnie, gdyz nie umieliSmy wowezas jeszcze poznaé ich donio-
stosei. —

Od tego czasu na polu zblizenia si¢ i wzajemnego poznania
narodéw i ludow slowianiskich niemal nie sie u nas nie robi 1 nie pisze
7 wyjatkiem sporadyeznych, okolicznoseiowych artykuléw. -- Dopiero
w ostatnich ezasach w ¢lad za ,Dziennikiem Poznarskim“ pojawiaé
sie zaczely w ,Dzienniku Polskim‘ state sprawozdania z polityczne-
go ruchu w Stowiariszezyznie — ¢o choé nie wystareza zasluguje na uznanie.

Potrzebe statego organu, ktéryby stuzyl idei wzajemnosei slowian-
skiej na tle przekonan demokratyeznych, a zarazem zajmowal si¢ nie tylko
polityeznem, ale takze ekonomicznem, naukowem, literackiem i oby-
czajowem zyciem w Stowiariszezyznie, odezuwalismy juz od dluzszego
ezasu — fundusze jednak dopiero teraz pozwalaja nam jako tako na
urzeezywistnienie pomyslu i to w postaci bardzo skromnego wyda-
wnictwa -miesiecznego p. t. , Stowianin®.

Mimo skromnych poczatkéw, mamy Zywa nadzieje, ze wsrod
rodakow i poéréd mezéw pobratymezych narodéw stowianskich che-
tne znajdziemy poparcie i zdolamy pismo nasze rozwinaé tak, izby
moglo w calej pelni z pozytkiem ogélnym spelniaé swoje postannictwo.

W postannictwie swem dazyé bedzie Slowianin do spelniania
wszelkich zadal, ktéore maja shuzyé ku utrzymywaniu harmonii po-
miedzy stowiatiskimi ludami — i narodami — ku rozwijaniu wza-
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““jemnosei polit)cmej, ekonomicznej, narodowej, literackiej i obyezajo-

wej, a etnograficznej — przy scislem przestrzeganiu kazdemu narodowi
w mysl idei demokratyeznej przystugujacych praw 0]czystyeh

Wzgledem narodéw innyeh, nieslowianiskich kierowaé sig bedzie-
my z asndw “sprawiedliwosei i stusznosei -~ wierni demokratyczno na-
10d0w05010wym ideom.

Programu ,,Slowianina‘* blizej nie rozwijamy, gdyz pragmemy,
aby on sig wyrazal w samychze artykulach. Podawaé za$ bedziemy
W ka'/dym numerze, a wzglednie zeszycie Slowianina: Przeglad spraw
polityeznych w Slow1anszc7ymxe poglad na ekonomiczne stosunki;
kronike naukowa, literacka i etnografiezna; oraz okolicznosciowo ar-
tykuly ku rozbudzenin idei demokmtyczne) wsréd narodéw stowian-
skich, wegetujacych pod wschodnim despotyzmem.

Kazdy numer Slowianina bedzie zawieral nadto polskie tlo-
maczenia poezyj roznych naredow “slowianiskich, oraz krétkich powia-
stek i nowelek, a obrazkow kaoznawm)ch i etnograficznych, tak je-
dnak, aby kaidy z tych utworéw konezyl sie najwyzej w dwu lab
trzech numerach.

Od popareia Szanownych Rodakéw oraz Ozytelnikéw z posrod in-

nych narodéw Slowianskich zaleze¢ bedzie — ezy pismo nasze, na
skromnyeh funduszach oparte, rozwinie sie z miesiecznika na tygo-
dnik — czy tei trzymaé sie bedzie na p]uwotnym szezuplym terenie...

ale w kazdym razie \\vtr\\ale'

o~ |

[ dziejow pierwszej doby idei sfowianskiej w naszym kraju.

Tlo literatury i lingwistyki bylo owym terenem, na ktérym
najpierw uczucia slowianskie znalazly au nas zywszy wyraz. Uwyda-
tnil sie on w zainicyonowanej przez Czechow blizszej wymianie mysli
pomiedzy slawistami obeymi, a naszymi; nastepnie zas w tlomacze-
niach na polskie zabytkéw dawnej literatury slowianskiej i rozezy-
tywaniu sie w sfowianofilskich utworach nowszych, jak n. p. Kollara ,Sla-
vy Deera* — R. 1833 przetlomaczyl August Bielowski ,Slowo o pulku
Igora“; r. 1836 ttomaczy Siemienski ,Lubuszyn sad“ i rapsody z re-
kopisu Krélodworskiego. Wnet po tem, bo w roku 1837, pojawia sie
we Lwowie wydawnictwo zbiorowe — nieperyodyeczne, poswigcone
wedlug pierwotnej mysli autora w przewaznej- czesei sprawom slo-
wiaskim, p. t. .Slawianin“, zebrany i wydany przez Stanistawa
Jaszowskiego*. Tom II-gi ,Slawianina“ wyszed! w dwa lata pozniej

1839 i na tem sie wydawnictwo skofczylo.

»Slawianina“ poezynaja .Sonety ku czei uezonych Slawian®,
piora samego wydawey Jaszowskiego; pierwszy z nich poswiecony
Jest Kolarowi, autorowi Slavy Dcera“, poematu ku eczei naro-
dow i mezow slowianskich.

Sonet ten opiewa: ;
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S Kollar =

7 sercem poety, z waga na czyny sumienia
Zhbliza sie Kollar, Stowian ksiaze i ozdoba;

On wznosi glos ku chwale calego plemienia:

To raz brzmi w nim za duchem upadlym zaloba.
To znowu glos Zalogny w tryamfalny zmienia,

I pieniem chwaly, w ktérem tak sobie podoba,
Kreéli i wielkich mezéw i wielkie zdarzenia,
Zywy z umarlym Igczy wspélnie $wiaty oba.

Za chwale moich ziomkéw dzigki ci Kolldrze!
Przemilezanych, lub z trwoga wspominanych eczasem,
Ty sloficem najpickniejszej okryles ozdoby ;

Wstaja na glos twéj wieszezy wodzowie, mocarze,
Polskie groby proporeéw polyskuja lasem,

Glosem wdzieczno$ei polskie zabrzimialy ci groby!

Péiniej dopiero ezasy powstania ducha demokratyeznego i ruch
narodowosciowy w r. 1848 rozbudzily za przyktadem i pod wodzy Cze-
e¢h 6w Zywszy ruch polityezny wsréd stowiariszezyzny w Austryi.

Polacy staneli solidarnie do apelu i wzigli stosunkowo dosé
liczny udzial w stynnym Pierwszym Zijezdziesltowianskim
w Pradze. Aby da¢ poznaé, jaki duch ozywial uezestnikow Zjazdu
w zapatrywaniach ich na stosunek do innych narodéw, niestowian-
skich, podajemy tu odnogny rozdzial ,Opisu pierwszego Zjazdu slo-
wianskiego“, ktérego autorem jest, jak wiadomo, Jedrzej Moraczewsks.
(Poznan 1848).

Rozdzial ten opiewa :

, O stosunkach ludéw stowianiskich do drugich luddw
monarchit rakuskiej.

Nasz zwiazek, zwiazek slowiatiskich ludéw rakuskich, jest ZWig-
zkiem narodowosei, jednakie prawo majacych. — Podlug swego prayro-
dzenia zwiazek ten nie moze dazyé do panowania nad zadna narodowo-
$eig. — My sami zbyt dtugo dZwigalismy obce jarzmo, abysmy niedoli, ja-
ka z tego wynika, mieli Zyczyé innemu ludowi. — Wojny ujarzmiajace
sa w ogble przeciwne charakterowi ludéw stowianskich i lubo dawali
sie Slowianie uiywaé w celu podobnym, to jedynie dlatego, iz nie byli
wolnymi. Teraz, kiedy zostaliémy wolnymi, Zaden lud monarchii rakuskiej
nie powinien okazywaé braku zaufania do naszych szczerych zamiarow,

7 checia, u serdéezna cheeig, podajem reke wszystkim ludom mo-
narchii : Niemecom, Madziarom i Wlochom, skoro tylko swe sily zechca
polaczyé z naszemi na ubezpieczenie zwigzkowego palstwa rakuskiego.

Ludy rakuskie wszelkiego jezyka! porozumiejmy si¢ na sejmie
w Wiedniu, to jest w jednakiej liczbicreprezentantéw, wagledem naszych
ludowych intereséw, zagwarantujmy sobie nawzajem réwne prawa, nie-
zaleinoéé narodowosei, oraz zupelna wewnetrzna wolnosé, i zjednoczmy
sie tym sposobem w pafistwo zwigzkowe pod korony cesarska. — Z pe-
wnoscia bedziemy kiedys jednakowego zdania i wzgledem $rodkéw, przes
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jakie moze by¢ utrzymanem wszechwladztwo monarchii najzupelniejsze
na zewnatrz. —

Przy takim sposobie myslenia musza nam wszystkie narody raku-
skie stusznosé przyznaé, gdy si¢ przeciw uciskaniu stowiarnskich naro-
déw na Wegrzeeh glogno odwiadezamy. Wszystkim Stowakom i Rusinom, tu-
dziez Serbom i Chorwatom musi byé dozwolone uzywanie nabytej wie-
kszej wolnodci obywatelskiej takie ku narodowemu rozwijaniu sie. Ma-
dziarzy musza przestaé panowaé nad Slowianami w Wegrzech. T w We-
grzech musza byé uznane odtad narodowosci obok siebie istniejgce. Jak
Stowianin w Wiedniu na Sejmie narodéw obowiazany jest stuchaé wspol-
cztonkéw sejmujacych w jezyku niemieckim, tak samo musza Niemcy
stuchaé Slowianina w jezyku ojezystym; nie wmniej i nie wigcej bedzie
to samo musialo mieé miejsce takze miedzy Slowianami a Madziarami
na sejmie wegierskim. Kozumienie i uczenie si¢ kilku jezykéw nalezy
w rakuskich krajach do niezbednyeh warunkéw dla tych wszystkich,
ktérzy sie zyeiu pospolitemu oddaja.

Niech Madziarzy zwrécg swa uwage na te iyczenia, wyrzeczone
za réwnem prawem narodowosei, i niech beda sprawiedliwszymi wagle-
dem swoich wspélobywateli, ktérzy méwia jezykiem slowianskim. Niech
sie wezas postaraja tym sposobem o zalatwienie wybuchlej niezgody mie-
dzy réinemi mnarodowosciami, gdyi w przeciwnym razie wypadnie stra-
szna  wojna domowa. Gdyby jednak mimo tego mialo prayjéé do tej
krwawej walki, wiec o§wiadezamy tu uroczyéeie, Ze my staniemy na stro-
nie pobratymedéw, nie tylko dlatego, Ze nam sa pobratyncami, ale takie

I. Zjazd slowianski, w krwawej odbywany dobie, nie dziw, ze
rwal sie do obrony praw i krwi slowianskiej.

Obecnie chwala Bogu w Austryi w innych zyjemy stosunkach.
Z chwila, kiedy Austrya w r. 1866. zostala wylyczong ze zwiazku Nie-
mieckiego, stala sie panstwem wiecej federacyjnem, w ktérem Slo-
wianie maja wiekszosé.

Duch sltowianski i demokratyczno-narodowosciowa idea, oparta
na sprawiedliwosei i slusznosei, oraz toleraneyr wzgledem innych
narodéw — jest najlepsza gwarancya zgody pomiedzy wszystkiemi
narodami w Austryi.

Nie buta, ani tez szowinizmem, draznigeym a nieoglednym, ale
pracy na polu os$wiaty i spolecznej gospodarki dazmy, stowiariskie na-
rody, w zgodzie obok narodéw innych, z ktorymi nas zlaczyly losy,
do wolnosei, prawdy, piekna i dobra — a Bég nam dopomoze!

2%

Nietolerancya religijna i szkolna Wegréw i Rosyan
wobec naredéw slowianskich.
»Urzadowiony® szowinizin narodowy Wegréw i burze antipolskie

rosyjskiego rzadu 1 czynownikéw rosyjskich podaja sobie rece prze-
ciawko Stowianom, ku zabiciu slowianskiego ducha. — Tu 1tam mo=




6 , SEOWIANIN Nr. 1.

torami sa zaboreze instynkta wschodniego despotyzmu, przeciwne de-
mokratyczno-narodowym ideom Stowian. Tu i tam graja role wstecz-
ne hasla: sila przed prawem — paragrafy przed stusznoseia...

Obok zgangrenowanej, choé silnej jeszeze armii czynownikow
co raz to nowe czynniki porywaja sig teraz w Rosyi do zgnebienia Po-
lakéw. — Mianowicie z jednej strony urasta co raz bardziej hydra
szowinizmu antipolskiego — a z dragiej strony machiawelistyczna
polityka rzadu — ktory dawnie] dawal Polakom ciegi otwareie ,coram »
populo“, a teraz chce nas wynarodowi¢ i zniszezyé ekonomicznie
po machiawelsku i judaszowsku — tak, aby sie zdawalo, Ze najle-
pszymi wzgledem Polakéw przejety jest checiami — a oni sami si¢
wynarodowiajg i lgna do caratu. '

To te# cala kokieterya dworu petersburskiego z kurya papie-
pieska ma na celu nie co innego, jak machiawelski plan zmoskwicze-
nia liturgii polskiej i asymilacyi kosciola naszego z prawostawnym.
To tez z judaszowskim zaiste podstepem wyzyskuje tam gadzinowa
prasa piekna idee Ojea sw. Leona XIII. eo do pewnego, choéby na
razie moralnego tylko zjednoczenia wszystkich chrzeseijanskich ko-
Sciotéw — i jak n, p. rosyjski ,Naréd“ wmawia w spoleczenistwo ro-
syjskie i polskie, ze niema Zadne] istotnej réznicy miedzy kosciolem
katolickim a prawoslawnymi. Wzywa tez rzad, aby pochlebiat
w tym kierunku. Kuryi papieskiej i obiecywal jej gruszki na wierz-
bie, a wyludzit za to whrew uchwalom soboru klermonskiego sto-
pniowe -ustepstwa na rzecz jezyka rosyjskiego w kosciotach polskich,
celem tem skuteezniejszego prowadzenia piekielnego dziela rusyfikaeyi.

Niebezpiecznym manewrem rosyjskich ajentéw p rowokaeyjnych
jest tez artykul ,Now. Wremienia®, zamieszezony w jednym z osta-
tnich zesztococznych numeréw p. t. , Polski koscidt katolicki.“ — Au-
' tor, opierajac si¢ mnibyto na jakiej$ rzekomej korespondencji, ze
w Warszawie ma wyjsé broszura z wezwaniem, aby Polacy otwo-
rzyli osobny swoj kosciot — dowodzi nibyto na podstawach history-
eznych, ze w Polsce byla od dawna ku temn tendencya i wskazu-
jac przytem a nowszyeh czasach na galicyjskiego Stojalowskiego —
radzi Polakom w Krolestwie, aby utworzyli osobny koseiol narodowy.

Sumienniejszym od -, Wremienia“  jest LGrazdanin®, = gdyz
widzi w radach , Wremienia® posiew sekt w kosciele katolickim.
2z ktorymi kosciol prawoslawny w swojem lonie walezy. — W zasa-
dzie jednak ,Grazdanin® niema nic przeciw temu, gdyz, jak naiwnie
wyznaje, bylby to dobry srodek rusyfikacyi kraju nadwislanskiego.

Jota w jote postepuja tak Wegrzy wobec Stowakow i Rasi-
néw. — Oto, nie zadowalajac sie i tak juz dosé bolesna dla sere sto-
wianskich stopniowa madyaryzacya Indnosei rusiniskiej 1 slowackiej e
na Wegrzech, zapragneli gwaltem wprowadzenia litnrgii madyarskiej do
cerkwi rusinéw unitéw na Wegrzech. — Rzady stronnictwa judeo-
liberaléw wegierskich pedjudzily tak dalece mniejszosé z madyaryzo-
wang po parafiach rusinsko-unickich, ze mniejszosé ta, kierowana
przez wspomniane stronnictwo, jakby maryonetka. — .grozi Rusinom
przéjsciem na protéstantyzm, jesli jej petycyom o zaprowadzenie ma
dyarskiej liturgii nie stanie sig zados¢,
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W ten sposéb chce zmajoryzowaé, a nastepnie zmadyaryzo-
waé kilkaset tysiecy Rusinéw — unitéw.

Sprawa ta opacla sig az o Kurje papieska, ktéra zapewne wyda
orzeczenie, iz jezykiem liturgicznym ma byé jezyk wiekszosei, ,lingua
vernacula®, a wiec w tym wypadku jezyk rusinski — ale ezy liberalni
szowinigei judeomadyarsey poprzestana na tem — wielka kwestya. —
Unia rusinska narazona bedzie znowu na przeladowania. — Wegrzy
i ich judeoliberali nasladuja w tym wzgledzie matiuszke Rosye -- choé
wiedza, dobrze, 7e ona tak ich kocha, jak psy dziada w ciasnej uliey.

Szkolnictwo posréd narodéw slowianskich na Wegrzech jest
juz od dawna zmadyaryzowane, biorg si¢ tedy do madyaryzowania
tam Slowian zapomoca oswiaty ludu.

Slowakéw bronig przed zmadyaryzowaniem ich narodowi patry-
otyezni ksieza i ei z nauezycieli, co wyzej stawiaja milogé ojezyzny
nad karyere.

Rusinéw wegierskich natomiast nie broni nikt — nikt nie
e$wieca — pytamy wiece... czy to nie jest obowiazkiem Rusinéw

i Polakéw galicyjskich?!..

Zaiste oby$my sie jui raz ockneli z apatyi na punkcie wza-
jemnosei slowianskiej .. Wazniejsze to, niz politykowanie na tle eu-
ropejskich dyplomatyeznych odmetéw.

Podobnie, jak Wegrzy zmadyaryzowaé chea Slowakéw i Rusi-
néw przez szkole — tak tez ta droga wysuwa swe ramiona polip
moskwicyzmu — ale nadaremnie

Zmoskwiczenie nauki w calem Krolestwie polskiem doszlo jui
do szezytu tak dalece, zZe nawet obce zaréwno Rosyanom jak Polakom
jezyki, jak n. p. niemiecki i francuski ciesza sie wiekszymi  wzgle-
dami, niz polski. Bo gdy n. p na jezyk mniemiecki i francuski
w szkolach $rednich przypada 2/, godziny tygodniowo — to na je-
zyk polski wyznaczono w nizszych klasach po 2, a w wyzszych tylko
po 1 godzinie mna tydzien i to madobowiqzkowo. — Historyi i lite-
ratury polskiej uczg tam tylko w ten sposdb, iz starajy sie wpoié
w milodziez polska szereg klamstw i oszezerstw przeciw Ojczyznie
naszej.

System ten, polegajacy na prawie piesei, a nie na pedagogicz-

nych i obywatelskich zasadach — budzi odraz¢ nawet W samych
Rosyanach — tyeh, w ktéryeh Zyje poczucie sprawiedliwosei —
a rzad widzi, Ze systemem tym nie pokona polskiego ducha. — To
tez zdobywa sie obecnie na polityke glaskania jedna reka, a gniece-
nia druga — pozwalajac n. p. ,Nowoje Wremieniu® i ,St. Pietiers-

bursk. Wiedomostiom® przedrukowywa ¢ artykul jakiegos humanitar-
nymi uczueiami ozywionego polityka rosy jskiego, zamieszczony W cza-
sopismie ,Russkoje Obozrienje“, w ktérym autor zaleca wieksze uwzgle-
dnianie praw narodowosciowych Polakéw w szkole.

Wierzymy w szezerosé autora artykutu — nie wierzymy jednak
w szezero$é umizgéw rzadu rosyjskiego. — Do zlagodn ienia Zmusié-
by go mogla tylko zdrowa opinia Slowianszezyzny — zjednoczonej
pod demokratycznym  sztandarem — a wzgardzajgce) ni edzwiedziemt

ustugami caratu !..!

>
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Le stowarzyszed, literatury i etnografii stowianskie].

Czesko-Stowianskie Towarzystwo (jednota) w Pradze podjelo
w ostatnich czasach pigkne zadanie rozpowszechniania ma SlowaczyZnie
wegierskiej biblijotek, — Szczegélnie pomiedzy mlodzieza szkolng i na-
uezycielstwem znajduje ta akeya jednoty“ dzielnyeh sojusznikéw. .« -—
Roine Praskie towarzystwa zajely sie réwniez ta sprawg, a jednota®
wzywa tei towarzystwa innych miast czeskich i publicznosé do popie-
rania jej w tym kierunku.

Wzywa tez do przesylania przeczytanych gazet czeskich Slowakom
na rece p. Karola Salva, redaktora w Rozoberku na Liptawie.

W podzieee za naplywajace z Czech dla Slowakéw ksigiki, oraz
pieniadze na zakladanie biblijoteczek, urzadzili slowaccy nauczyciele
skladke noworoczna na czeska centralng Macierz szkolna — Jednota
wzywa publicznosé cmskm 0 mdsylame ks’ld/&k i pienieznych datkéw na
stowackie biblijoteki pod adresem : (Lskoslovwnaka jednota v Praze.”

Zjazd niewiast czesko-slowianskich odby¢ sic ma w roku b.
w Pradze z nastepujacym programem: 1) Krotki rys dziatalnogei kobiet czésko-
slowianskich od czasu odrodzenia narodowego. 2) Dzialalnosé kobiety w
rodzinie. 3) Obowiazki kobiety wzgledem narodu i rozszerzenie jej dzia-
Talnodei patryotyesnej. %) Obowiazki kobiety wzgledem spoleczenstwa ludz-
kiego, eczyli filantropia. 5) Podniesienie moralnosei, 6) Prawa kobiety.
7) l’mgnlcm‘\, i cele pojedyfezych stanow kobiet, dzialajacych poza ro-
dzing. Srodki do podniesienia wyksztaleenia kobiet i uskuteeznienia pra-
gnietv kobieeych.

Czesko-slowiarniskie muzeum etnograficzne w Pradze przy ul. ,na
Prikopé“ L. 12 moina zwiedzaé bezplatnie w $rode i sobote od 1 do 6
godz. — za oplata 10 ct. w niedzielei dwieta od 9 -4 godziny, a kiedy
indziej 30 ct.

Muzeum ludoznawcze austryackie w Wiednin, urzadzone stara-
niem towarzystwa pod prezydentura br. Helferta obejmcwaé ma takze
okazy z etnografii ludow Slowianskich,

Czyby tez i u nas nie bylo odpowiednem utrzymywanie i komple-
towanie odpowiednie takiego muzeum publicznego. W znacznej cuesel
napelnityby go dary. — Dublety za$ muzealne moznaby sprzedawaé
lub dawaé w zamian do muzeum wiederiskiego.

,Zlata Praha“, czeskie czasopismo illustrowane, podaje w 9. nu-
merze ,Dwojica brizek® opowiadanie z Karyntyi Gabryeli DPreissowej
(C. d.) — Dwie pieéni z ,Princezny PampeliS8ky“ prayjetej obecnie do
repertoaru czeskiego teatru narodowego. — lwszwa »,0 charakterysty-
ce w poezyi epickiej*, Dra Al Saturnika (C. d.) — ,,blep\ geslars®
studyum Wlodzimierza Korolenki, w tfémaeczeniu Gabryela Surana. —
Dr. Jan Podlipny, nowcobrany prezvdent m. Pragi (rys biografiezny —
z portretem.) Objaénienia illustracyj. Przeglad poesyi dramatycanej, szbuki

literatury.

,.Shornik svétowé poesie®, rodzaj antologii poesyj réinych naro-
d6w, wydawany w ezeskim jesyku przes Akademie praska, nakladem Ofty,
zawiera w zeszycie 46 epicka basn Piotra Piotrowieza Niegosza p.. t
,Gorski wieniec“ w przekladzie Jana Hudeca,
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Walne zgromadzenie Towarzystwa Przyjaciot Nauk w Pozna-
niu odbyfo sie dnia 20 styeznia b, r. w gmachu towarzystwa pod prze-
wodnictwem Mal\b)lmlmn‘\ Jackowskiego, ktérego obrano przewodniczy-
cym na propozycye prezesa Towarzystwa ks. biskupa Likowskiego.

Ze sprawozdania jeneralnego sekretarza Towarzystwa Benzelsjerna
Engestroma podajemy nastepujace szezegoly :

» Wydzial historyezno-literacki* odbywal regularnie posiedzenia
naukowe; a odezytane tam prace podal w ,Roczniku“ Towarzystwa, — Praze-
wodnicezaey : dr. B. Erzepki, sekretarz dr. Czechowski. :

» Wydzial archeologiczny“ praygotowuje IL i IIL. tom wspaniatego
illustrowanego Album archeologicznego.

» Wydzial lekarski“ pozostajacy pod przewodnictwem dra Heliodo-
ra b\ne(ulnwo (sekr. dr. Jarnutowski) zamieseil wyniki zeszlorocznej
driatalnogei w organie swym ,Nowinach Lekarskich“

» Wydzial przyrodniczy i techniczy“ pozostaje pod przewodnictwem
dra Franciszka Chlapowskiego ; sekretarzem jest dr. Marten. Liczy 150
czlonkow.

, Wydzial prawniezy i ekonomiczny*, zainicyonowany w czasie jubi-
leuszu b. prezesa Tow. §. p. Cieszkowskiego na razie nie rozwinal jeszeze
pelnej dzialalnodei. Prezesem jest radea Motty, zastepea dr. Kalkstein.

W wydawnictwie ,Roeznika“, organu Towarzystwa zaprowadzono
te zmiane, e roeznik wychodzié bedzie w zeszytach kwartalnych.

»Proswita“ (,ITpocebra“) rusifikie towarsystwo o$wiaty we Lwo-
wie na posiedzeniach z 15. 22 i 28 grudnia z. r. tudziez 12 styeznia
b. r. zalatwilo miedzy innemi nastepujace wauue_]sl,e sprawy.

Uproszono N. Michalewicza o napisanie popularnej ksiaiki o pa'
sieeznictwie.

Postanowiono na marzec b. r. wydaé dzielko o nowyni procesie
eywiloym.,

Prayjeto do wiadomosgei sprawozdanie o utworzeniu filii w Bébree.

Uchwalono wyslaé adres jubilenszowy Danielowi Mordowcowowi
z okazyi jubileuszu jego czterdziestoletniej dziatalnosei literackiej.

Prayjeto do wiadomogdei sprawozdanie p. Bazylego Korola z lustra-
eyl ezyteli , Prodwity w powiecie tarnopolskim.

Uchwalono podaé do Sejmu proghe o subwencye na wydawnictwa
popularne na dotacye wedrownego nauczyciela gospodarstwa  wiej-
skiego, ktérym mianowano p. B. Korola.

Uchwalono zastanowié wydawnictwo czasopisma ,Czytelnia® wobee
pojawienia si¢ z poczatkiem roku 1897 nowego czasopisma, p. t. ,Swo-
boda“. Prayjeto 186 nowych eczlonkéw.

Francuz o literaturze polskiej. Profesor literatur i jezykéw sto-
wianskich w Collége de France, pan Louis Leger, — méwi ,Kraj* —
) nigdy nie byl laskaw na nasza literature. — W pier ww.ymtomlc dzielka,
ktorego wlaénie ukazal sie tom drugi, nie znalazt dla niej ani kawaltka
micjsea, Obeenie jednak 'A\sl\.\lmnv w oczach tego nastepey Mickiewieza
cokolwicerek wiecej laski, najprzéd znajdujemy w tym tomie drugim ar-
tykut, poswiecony historyi katedry w Collége de TFrance, artykul, ‘
w ktorym -pan Leger pisze sporo o Mickiewiczu, a takie i nieco o so-
bie. potem spory artykul o ,,Messire Thadde*, w kiérym pan Leger
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zwraca uwage francuzéw na to arcydzielo i wreszeie jeszeze jeden ar-
tykul o Julianie Niemcewiczu.

I to nie wsaystko. Zaraz na wstepie, w ktérym autor odwiadeza,
7e stara 'sig o ile moze, w wykladach i pismach swoich, ,tenir la ba-
lance égale“ pomiedy tynu ludami ,d'importance si inegale“ — znaj-
dujemy notatke, w ktérej autor zdaje sie usprawiedliwiaé ze swojego
zaniedbania naszej literatury, ,Zalezalo mi na tem — pisze w odnosniku
zataz na stronie 7 — aby nie pomingé sadnego z ludéw slowiafskich;
jezeli ten lub 6w nie figuruje w danym tomie danej seryi, znajdzie sie
go w.innym tomie. W ten sposéb literatura polska, pominigla w tomie
I. figuruje w obeenym i w tomie IL. i III. moich ,Etudes Slaves® (nie
liczae ,historyi ogélnej* pp. Lavissa i Rambaud), gdziem jej poswigeil
wiele artykutéw. Jeden 7 krytykow zlej woli oznajmil pewnego razn
w pewnym 1z Przegladéw polskich, zem wylacayl jego kraj ze swiata
sl'owiwr’lskiego poniewaz on nie byl reprezentowany w jednym z moich to-
méw. Glupstwo to (ineptie) zreprodukowane zostalo w ,Encyklopedyi
powszeclxnej“ Orgelbranda%,.. Aby daé sile swojemu zaprzeczeniu, autor
powoluje sig na spis swoich artykuléw, rozdzielonych na kraje, gdzie
jednak my wraz 2z Bulgarya zajmujemy ostatnie miejsca, Wszystko, co
pan Leger o naszej literaturze pisal dotychezas, to dwa szkice: o Fre-
drze i o Kochanowskim. Na ,trzydziedei lat pracy* w tym zawodzie nie
jest to niby wiele...

Ostatecznie cheiejmy wierzyé, e w Panu Leger obudzilo sig po-
ezucie politycznymi wzgledami niemaconej bezstronnosei i ie literaturze
naszej odpowiedniejsze w dziejach literatur stowianskich zechee wyznacsyé
miejsce...

»Zwiagzek stowianski“ — ,klub slowiafski“ —  klub potudnio-
wo-slowianski“ i t. p. pomysly przewijaja sie wéréd fql naszego parla-
mentarnego iycia jakoby ,wai morski® — a uczeni politycy oie moga

skonstatowaé, czy rzeczywideie stworzenie takie istnieje, a wglednie czy
i kiedy przyoblecze sie w cialo.

Réine tu graja role wagledy polityezne i taktyezne; a Konserwa-
tyam arystokratyezny wielu posléw polskich, tudziei moskalofilizm wsrod eze-
skich stoja na przeszkodzie ku urzeczywistnieniu pozytecznego dziela,

Gdy o projekeie klubu stowiafiskiego ozwala sie praychylnie ,Nowa
Reforma® — a nawet i ,Czas® — co sie mu stusznie chwali — do-
bre wyrzekl stowo — otrzymaly ,Nérodni Listy z 29 sierpnia z. 1.
korespondeneye 7 Warszawy z daty 21 sierpnia p. t. ,Novy kurs v pol-
ském ndrodd“, przychylnie oceniajacy ten objaw. — Niestety jednak au-
tor korespondencyi wypisuje tam réwniez bezpodstawnie takie rzeczy —
jakoby w Krolestwie Polskiem polozenie spoleczno-ekonomiczne z zastugi
rzadu lepsze bylo, jak u nmas i Ze car Mikolaj II. zjednywa sobie ,dii-
véru, a populdrnost u Polakii“. Albo autor listu jest naiwny, albo nie
ana sie na kokieteryi polityeznej. — My juz z kokieterya politycana
obzm]omlem jesteémy az nadto 1 na zadne wedki i puynotv tapaé sie
nie damy.

Dazialaé bedziemy wspélnie z demokratycznie uspo%oblon)lm Sto-
wianami — bez ogladania si¢ na sympatye lub antypatye rzadéw carskich,

Usposobienie mniej prowokacyjne, a sprawiedliwsze leiy
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sreszta w interesie samego rzadu carskiego — o czem tenie dobrze po-
winien pamietaé, b

Towarzystwo stowianskie wéréd Polakéw, na razie choéby nie-
polityezne -~ leez naukowo-literackie i etnograficzne — praydaloby sie
juz teraz. — Do {ej sprawy powréeimy jeszeze przy - sposobnosei.

i
Smutny apostot.

Z ,Powiastek karynckich® Gabryeli Preissowej
przelozyl Dr. Franciszek Kreek.

Na Uszjakowem drugi rok juz, zamiast gospodarza, mlody ,sza-
farz¢ odezytywal czeladzi modlitwy ; od tak dawna juz bowiem otyly
[wan Uszjak jadal po pansku przy osobnym stole z Zona, dzieémi
i babka. Majatku przybylo temu gospodarzowi wraz z gruszami i ja-
blorimi, ktorymi dziad jego -— niech mu Pan Bog da za to niebo —
wysadzi! naga, pochyla, réwnine wzdluz i wszerz' tak. Ze czlowie-
kowi, patrzacemu teraz w maju na gérsky posiadlos¢ Uszjaka  z da-
leka, wydawala si¢ réwnina, rozkwitla w calej pelni, jakby sniegiem
pokryta... '

Dolem upodnéza gér szedl maly, niepokazny ezlowiek z woj-
lokiem skérzanym na plecach i lasky klokocinowa. Nie wygladal ani
mlodo, ani staro — tak niewyrazna byla cala postaé jego. Odziei
7 praktyeznego sukna tyrolskiego mienita si¢ to szaro, to brunatnos
nogi obul w jakie$ stabiuchne meszty, a z pod ciemnego, splowialego
kapelusza stomianego wygladaly wilosy jasno-kasztanowate, podezas
gdy rzadka broda, okalajaca, obojetng, rézows twarz jego, byla barwy
niemal konopnej. Z calego “oblicza, ktére robilo wrazenie nijakie,
jedynie wiekszy i ostrzejszy mnos odznaczal si¢ nieco; pod nim usta
waskie zakrywaly soba zeby zdrowe, ale tak drobne i powyszezer-
biane, ze stale niknely gdzies podezasmowy i usmiechu, potegujae
wrazenie szezek beszebnych, W oczach o renicach, podobnyeh do-
maciey perlowej, mienigcej sie na szaro, igral przy kaidym wyrazie
usmiech leniwy. ‘

Skromny ten wedrowiee, tak zreszta niepokazny i — jak sie
zdawalo — godhy zaufania i wspélezucia, przerazal swym -cieniem

przyrode miejscowa, po ktérej jakby nagle aniol przelecial z rozka-
zem: ,Cicho!..* Bynajmniej nie chéd jego, lekki a rychly, jeno
cieri, wielki a dziwaczny, ktéry na lewo oden przesuwal sie od pod-
noza az ku gorze, oswietlony réiowo, by straszydlo, byl przyezyna
tego, e na jego widok zabki zlotogniade dostaly zawrotn glowy,
chraaszeze, wygrzewajace sie na storieu, ze strachu wlazly pod liseie,
a' zapobiegliwa matka-sikoreczka, szukajaen tu Zywnosci dla swej
rodziny, frunela w gore z serduszkiem, bijacem gwaltownie, chociaz
je minionej zimy zahartowaly liczne grozne przygody.
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Podrézny zatrzymal sie w poblizn szopy na siano, wzniesionej
przy rozleglych lakach ; trzej starsi parobey urzadzali tu ze zrédetka
studzienke  wody do picia; méwili jezykiem ojezystym ,windyjsko-
stowienskim “

.Dzien dobry!“ powital ich uprzejmie wedrowiec, a zdejmujac
kapelusz, dodal w lamanym jezyku slowienskim: ,Pochwalony Pan
Jezus Chrystus.*

Parobcy zamruczeli podzigkowanie, a jeden z nich dorzueil,
wskazujac na tlumak obeego: ,Co to ?«

.0d tak, Boze poselstwo“ — odrzekl! spokojnie podrézny
usmiechajac sie, jak zwykle, leniwo. ,Sprzedaje swiete biblje, swiete
pismo starego 1 nowego testamentu“. ;

» Przybywacie zatem z Krainy ?¢ — zapytal drugi parobek.

— ,7Z pomoca Boza az z Hradea styryjskiego...“ Moze ktory,
z was, dusze chrzescijaniskie, jest synem gospodarskim, albo rzemieslni-
kiem juz osiadlym ?“ — zagadnal, nie mogac domysleé sie ich stanu po
odziezy nie najgorszej.

Ale naprézno sig zatrzymal; byli to tylko parobey ze wsi, kiora
minal przed chwila. Juz sie zabieral w dalsza droge, gdy mu przy-
szta nagla mysl do glowy spytaé sie jeszcze, czyje to gospodarstwo
tu najnizej na gorze, nad tym sadem kwitnacym.

»Uszjaka* — brzmiala odpowiedz.

— ,A to dokola same drzewa owocowe ? Toz tam musza sta-
cza¢ sporo moszezu ?“

»Oh, Matko Boska — tam tego moszczu dopiero!“ odezwali sie
dwaj parobey naraz — ,z goérg sto... sto dwadzieseia... i wiecej sad-
kow, gdy drzewa obrodza.“

SPrzyjmijmy tylko sto® — myslal sobie podrézny w duchu.
»Sadek po dziesie¢ do pietnastu zlotych — przecietnie wezmy dwa-
nascie, bedziemy mieé tysiae dwiescie zlotych tylko z moszezu.©

— ,Toz oni tam moga byé¢ bogaczami® — rzekl na glos:

»Ba i jak jeszeze!* potwierdzil najstarszy robotnik. ,Uszjak
z kazdym rokiem wiekszy pan, jak jego ojciec® — tu parobek wy-
dal poliezki, przybral postawe rozkazujaca i zatrzepotal rekami —
»1 moze nawet pozycza¢ na weksle pieniadze. Tam byé parobkiem!
Ah, Marynka to poezciwa dusza! Na kazda muzyke zwiaze kazdemn
gosposia kilkanascie paczkéw w chusteczke na traktament; wedzonki
i baraniny daja w niedziele, ile tylko zjes¢ mozna, moszez dla siebie
zachowuja zawsze najlepszy, czysto gruszkowy — ano tamby kazdy
cheial stuzyé!“ i westchnal tesknie.

-A my lato§ w siejbe nie dostawalismy na podwieczorek nawet
stoniny“ — uzalil sie gorzko drugi parobezak ,Nasza gospodyni nie
robi ani porzadnych klusek karynckich, a gdybysmy sie nie byli
sprzeciwili temu, bylaby nam nawet poganki do mleka nie mascila...
Na strzelanine w wilje swiat takze nie chee nic daé... A to cala ta
bieda nasza stad pochodzi, ze sobie nasz mlody pan wyszukal zone
w innej okolicy. Eh, szkoda ~gadaé! Krétko méwiac u nas swiat,
przewrécony do gory nogami.* Parobek ze zloseia poezal walié
w denko korytka, ustawionego przed studzienka, ale wedrowiec juz
nan nie patrzyl, ani nie byl ciekawym imienia tego niegodnego go-
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spodarza, Zajmowaly go w tej chwili tylko owa zagroda wsréd mo-
rza drzew kwitnacych.

— oA jakie tam u tych* — wskazal na Uszjakowo -— ,nie
rozumieja nie po niemieckn ?“
,No rozumieja przynajmniej tyle, ile my — ot tam troche...

utrzymywal najmlodszy z parobkow.

»Umiecie chyba ezyta¢ po niemieckn ? — zagadnal go podrézny
w swym ukochanym jezyku niemieckim. tak ma prébe.

,Jojo, — dajez, dajez!* zywo odpowiedzial parobezak. , Gdy-
byémy nie byli z gér i mogli chodzi¢ do szkoly, jak se chodzy doli-
niacy, juzbysmy dawno umieli* — moéwil znéw w jezyku ojezystym.

— ,W jakimze jezyku odbywajg sie kazania w kosciele, do
ktorego nalezycie.*

,Jusei w naszym — po slowiernsku,
,To tez cale wasze nieszezescie® — westehnal podrézny na
odchodnem,

»Nieszezescie ?¢  To pytanie zajelo mysl wsuystkich parobeza-
kow. No, prawda, gdyby umieli po niemiecku, mogliby si¢ dostaé
i na panskie dwory, gdzie placa parobkowi o dziesiatke wigcej ro-
cznie. 1 rozumieliby, gdy kto méwi cos po niemiecku.

— Ale czego cheial od tego kosciola?... w korieu przyszli do
przekonania, ze niema czasu do rozmyslan nad tem, a jako osta-
teezne wrazenie po przechodnin pozostal im jego ciefi powddezysty...

Wedrowiec stangl wlasnie u $ciezki wydeptanej, ktéra prowadzila
na droge do posiadlosei Uszjaka i zmierzyl mysly dlugosé drogi az
do szezytu. Spojrzal na zegarek, rozmyslajac; najmniej pol godziny mu-
sialby is¢ tam, pol nazad, a zdawalo si¢ rzecza nie prawdopodobna,
zeby tam mozna bylo sprzedaé biblje niemiecka. Wszak juz kilku
ludzi utrzymywalo: .Tam nikt nie umie po niemieckn — tam jesz-
cze tak zapadly zapomniany kat. Szkoda czasu, lepiej stamtad sie po-
spieszy¢ do doliny lawanskie].“ A przeciez mozeby tam nalezalo
zajrzec ?...

W tej chwili doscignelo podréinego, pograzonego w myslach
dwoje dziewezatek szkolnyeh, — kfapiac zgodnem echem swymi sabo-
tami; obie przyciskaly do pierst lewa reka troskliwie, a oglednie,
torby, splecione z konopi, a prawg reka zbieraly jakikolwiek piekny
kwiatek zoczyly, na jutrgejsze swieto, ecelem umajenia kapliezki. Do-
scignawszy obcego czlowieka, powitaly go glosnem , Guten alen!*
Wraz z tymi dwoma prostymi wyrazami miejscowych slowierskich
dziewezatek zablyst promyk zywszej nadziei zamyslajacemu sig we-
drowcowi.

— Dzieweczki, kochane dzieweczki® — zatrzymal je — ,nie-
wiecie, czy tam na Uszjakowem maja tez dzieci?*

Male mieszkanki akolicy tamtejszej juz rozumialy po niemiecku.
tylko same jeszeze nie potrafily wdaé si¢ w rozmowe szeroka, ponie-
waz uczeszezaly dopiero drugi rok do szkely hrybenskiej. Kiwnely
tylko glows: ,Tak!*

— LA ile tam dziatek — ile, moje kochaneczki?*

»,Maja tam troje.”
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— A chodza tez do szkoly z wami?¢

»Nie jeszeze za male.“ : i

»Wiec jeszeze nie umieja tak ladnie po niemiecku, jak wy ?¢

»Nie — pokiwaly dziewczeta glowa przeczaco i dumne ze swej
wyiszosei juz pomknely dalej, ogladajac sie tylko trwozliwie za cie-
‘niem obcego czlowieka, czerniejacym na bialej drodze wapiennej.

.0tz pbjde* — postanowil sobie silnie wedrowiee — toé
przedemng z pewnoseia zaden kolporter nie odwazyl sig tam iS¢ ;
ja pierwszy snaé tam swieta ksiega utoruje innym droge, a i to juz
zastuga przed Panem Bogiem“.

Po trzech kwadransach, odpierajac zuchwale powitanie szczekli-
wego psa domowego swa laska klokocinowa, otworzyl sobie furte
z lat brzozowych, ktére w kolo ogradzaly Uszjaka dworek i pastwi-
sko, azeby bydlo, przechadzajgce si¢ tu swobodnie, nie moglo sie do-
staé do sadow. Pty ‘

- ,Idzie do nas krainiec! — ozwal si¢ z drabinki u kurnika wesoly
glos najmlodszej dziewezynki, a zaraz po nim nawolywanie psa, ktéry
rzucal sig na cieri obeego eczlowieka. ,Medo dasz pokdj? — Zebym
tam do ciebie nie poszla !*

— .Daj ¢i Boze zdrowie, dziewezatko moje!* Przekupien zdjat
kapelusz i obtarl sobie ezolo spocone chustka, na ktérej rabku dokola
wydrukowano znamiona wiary, nadziei i milosci. ,Czy ojciec Uszjak
w domu ?*

,Tato wrécit przed chwilka z pola kukurydzowego“ — odpo-
wiedzialo dziewcze uprzejmie — ,i pewnie teraz przy podwieczorku.
Musiéie i8¢ do niego do izby tamtedy sienig®.

Wedrowiec raczo udal sie do budynku pigtrowego, w ktérym
polowa parteru stuzyla za stajnie dla cielat odstawionychaw drugie
_polowie znajdowaly sie kuchnia i izba.

Przekupien zagladnal przez drzwi otwarte do wnetrza kuchni
i zauwazyl, Ze tu miejsce ogniska zajal juz wielki piec gospodarski,
co u okolieznych wiesniakéw bywa jeszeze rzadkoseia. Stara kobieta
w chustee ezarnej i czepku pomietym na glowie siedziala na lawce
przy stole; trzymajac na kolanach dziecie jednoroczne, a mlodsza,
widoeznie gospodyni, przerzucala cos w szafie.

Dwoje dzieci bieglo z podwdrza do kuchni o przekot z dziewezat-
kiem, a przed drzwiami poczela sie gromadzié czeladz, zazierajac
ciekawie, co powie Krainiec; albowiem dzisiaj, w sobotg, odpoczywali
juz wszysey po pracy polnej, jak to si¢ nalezy, od godziny czwarte)
z poludnia i tylko w domu robili porzadki na swigto.

.Niech bedzie pochwalony Pan Jezus Chirystus!“ powital prze-
kupien. '

— ,Na wieki!“ odpowiedzialy kobiety, a podezas gdy staruszka
juz dalej nie zwracala uwagi na przychodnia, bawige si¢ z dzieckiem
garstka bobu — zapytala gospodyni: ,Co to macie?* 5

(C. d. n.)
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wykonuje - wszelkie voboty, w zakres drukarstwa
wchodzqce,
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wierajacy poesatek

fantastyeznej powiesei p. t.

K

’q’l’__&_ﬁt Fo-GEET __JJL:.@C\‘{O@(A__._.* ol X

+ Wyprawa do Krajow nieznanych ia Mﬁl‘Slﬂ

!
%a——*x*a—x—a*w SQYPeTTo vc—**np*'d—m

NS
G s
[
P

X%
A

Powieéé ta — pelna fantazyiza o tyle ciekawa i zajmujaea, Ze
oparta jest na najnowszych badaniach astronomiczuych nad gwia-

@9\

~ zdg ,Mars® — o ktorej, sadzac po widnyeh przez felLskop ka- fz)
“nalach, wielu astronoméw twierdzi, Ze jest zamieszkala praez |
istoty podobne do ludzi. — Powieéé te, ktora w d.l)‘;/\lll ciagu |

drukujemy w ,Diwigni®, napisal ‘\utm 1\1\1‘1« y sie pod pseu-

- L
°
i NOEP R VIS ICN &40 /D

donimen Wladyslaw Zawerny ;l
Kto ‘nadesle 1 zk., jako prenumeth na ,Dzwignie* — otrzy- i
ma nie tylko dalszy ciag tej powieéei z roku bieiacego — ale

tukze pocmtek zaczawszy od nru. z 1. lipea 1896.
Na okaz posyta si¢ numery gratis, — Redakeya ,Diwigni® we
Lwowie Plac Maryacki L. 8.

Tresé 1-go Nr. ,Slowianina“: 1) W/djunnui( stfowianska na tle idei demo-

; l\l.Ltvc/neJ — 2) Z dzicjéw pierwszej doby idei sfowianskiej W naszym
kraju. — 3) Nietolerancya religijna i szkolna Wegrow i Rosyan wobec
naroddéw stowianskich. — 4) Ze stowarzyszen, hremtun i etnografii
slowmnakle} — 5) Smutny Apostor powiastka karyncka Gabryeli Prei-
ssowej, w ttomaczenin Dra Franciszka Krezeka., — Ogloszenia.

7 drukarni Kazimierza Wiesnera, Lwoéw, Akademicka 16.
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SLOWIANIN

Niesieczaik spotecano - politycany, ekonomiczny 1 lierackd

poswigcony sprawom, oraz narodowo-demokratycznym ideom stowiariskim,

Redakcya i Administracya we Lwowie, plac Maryacki L. 8.
Odpowiedzialny redaktor i wydaweca: Zygmunt Korostenski.

Prenumerata = przesyilss:

roczna 2 zt. — poéiroczna 1 zt. — kwartalna 50 centow

Od Redakceyi.

Wydanie 1-go Nru »Stowianina«, ktéry rozpoczat
zywot z szczuplymi zapasami sit finansowych, nie na-
petnito naszej kasy, lecz ja wyczerpato o tyle, ze wobec
braku poparcia przez prenumerate, zmuszeni
jesteémy Nr. 2-gi wyda¢ w zmniejszonej objetosci. — Nr.
3-ci wad210 juz tak jak 1-szy na 16 stronicach i mamy

nadziejg, ze przecnez znasz1e »Stowianin« i czyteImkow
i prenumeratorow i rozwinie si¢ da Pan Bég w plsmo
nie miesiecznie nawet — ale tygodniowe.

Dalsze Nry »Stowianina«, od 3-go poczawszy, be-
dziemy tez o ile moznonsci urozmaicali ilustracyami,
odnoszacemi si¢ do spraw stowianskich.

Prady slowianofilskie

~~w Wiellkopolsce.

W jaki$ ezas po wyjseiu pierwszego numeru ,Slowianina“ otrzy-
mali$my list od p. J. S. z Wielkopolski, tudziez artykul jego, ktéry
byl drukowany w ,Goneu ’\\'iolkopolskim“, oraz w ,Gazecie Bydgo-
skiej“ z dnia 10 styel,nm 1897. Autor zwrécil naszy uwage na
ten ,Artykul na Niedziel¢“, noszacy podpis ,Polak, Slowmnm i Ka-
tolik* i przekonaliémy sie, ze artykul ten — to odzwierciedlenie sil-
nego pradu, ktéry hezwiednie niemal wzrasta wéréd Wielkopolan co raz
P‘:)teiniei wohee germanskiego ucisku.
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Z artykulu tego przytaczamy bardziej charakterystyczne ustepy:

SNaprzéd hyliémy Slowianami, a pozniej i to snadz znacznie
péiniej, niz pozornie si¢ to zdaje, stalismy si¢ tem, czem dzi$ jeste-
$my t. j. Polakami. «

,U kolyski naszego marodu stanal maz, ktérego niezréwnane
przymioty po raz pierwszy pokazaly $wiatu imig Polski w niebywa-
Yoj nigdy sile i chwale. Maz ten, polityk i zolnierz w jednej osobie,
k torego czeimy przydomkiem ,Chrobrego byl — a Smiem to w tej
fo rmie pierwszy moze twierdzié — byl najwigkszym i najpierwszym
moze Stowianinem stowianofilem — a i Polska dwezesna byla wigee
stowianiska, niz polska.

Byl to jedyny. monarcha, ktérego wielki i §wietny umysl zdolal
ogarnaé¢ okiem ducha nader szerokie pole zagrody domo wej nietylko
wlasnego rodu Polakéw, ale wszystkich Slowian i calej Slowian-
szezyzny. Mimo calej jego i niezrownanej dzielnosci, nie*hylby on ni-
gdy zdotal whijaé slupéw granieznych w Fabie, gdyby byl zaniedbat
oprze¢ sie o rody nam pokrewne i gdyby nie byl szukal i znajdy-
wal gotowyeh w nich przymierzencow.

,O tyle, oile pozniejsi nasi krélowie od tego pierwowzorn pol-
sko-stowianskiego monarchy si¢ oddalali, o tyle, zle nam si¢ dzialo,
a dzi§ w konsekwencyi tego blednego pojmowania rzeczy zostala
nam — niewola. Za malo walezyliémy za Slowianszezyzng. Walka za
Slowianszezyzne jest walka i za Polskg réwnoczesnie.

,Tylko ludzie, nie siegajacy wzrokiem po nad czubek wlasnego
nosa, powiedza na widok pozaru u sgsiada, aby sobie sam pomogl,
bo glupstwem jest naraza¢ si¢ dla drugieh. Niebaczni, nie  widz,
#e ich samyeh podobny los spotkaé¢ moze, a natenczas i dla nich za-
braknie i checi i rak do pomoecy spieszaeych.

,1 Slowianszezyzna, to niby wie§, a zagrody, to niby rody nie-
dy$ bardzo mozne. Niestety nie dbaka Polska o zafrudnienie sysiednich
chalupnikéw i wyrobnikéw u siebie i obojetnie patrzala na to, jak
obey ghburzy z za morza do pracy ich wynajmowali i ciemiezyli.
Dzié i Polska zeszla na sluge i niewolnice, dzisiaj wice, jezeli nie
moze pomddz bra¢i mlodszej, toz jej co najmniej nie wolno Zrywaé
solidarno$ei wobee zmowy, na jaka si¢ zanosi pono.

JJezeli w Polsce zle sie wiodlo, to nie z przyezyny popierania
Stowianiszezyzny, lecz zawsze i jedynie dlatego, 7e malpowala Fa-
cinnikéw, Wlochéw, Szwedéw, Francuziéw, a ostatecznie i do dzis
dnia malpuje Niemeow.

,Nigdy nie tracila Polska na tem, jezeli jej si¢ przypomnial testa-
ment Chrobrego i jezeli sig zblizyla do pokrewnych naroddéw stowian-
skich.

,Byly prawdzie czasy, ze i z pobratymezemi Czechami krwawe
wiedliémy boje o Slask; lecz to sy raczej spory familijne, nieuniknio-
ne w tak blizkiem sasiedztwie i dzi$ urazy o to miedzy nawi niema,
a w przyszlodei tez nie bedzie. :

,Gdyby na tronie rosyjskim w latach od 1772 go do 1795-go
zamiast Niemki byl siedzial Moskal rodowity, lub gdyby lud rosyj-
ski dzi$ byl doéé $wiatly, aby samodszielnie i hez obeych wplywow
sprawami swemi rzadzié, to w pierwszym razie bodaj byfoby nie
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przysedo do tego krwawego dramatu dziejowego na tle naszej historyi,
a w rrugim przypadku moglibyémy uczeiwie zawierzyé, e drogi na-
sz¢ i drogi Moskwy nie zawsze i niekonieeznie krzyzowaé sie musza.

»Obecnie co do Rosyi niema si¢ czego ludzi¢ i natychmiasto-
wej i calkowitej satysfakeyi za doznane od .niej krzywdy spodziewad
si¢ nie mozemy, chochy z tej prostej racyi, 7e Rosya nie jest nigdy
w stanie naprawic¢ zupelnie zlego, ktére nam wyrzadzita 1 do dzi$
wyrzadza.

»Podohnie, jak 7aden czlowiek nie moze hyé zbawiony bez la-
ski Boskiej, tak i Rosya nie moze by¢ rozgrzeszona ze zbrodni na
nas dokonanyeh — bez naszego poprzedniego przebaczenia.

»52 to jednakze sprawy rodzinne w lonie Slowianszezyzny i mam
silng nadzieje, 7e przebaczenia tego wspaniatomy$lny moj naréd nie
odmowi Moskwie swego czasu, t. j. czasu jej skruchy, czasu jej po-
kuty, czasu zadoSéuezynienia.

»Moskwa jest obeenie i bedzie bez ujaramionej Polski — najwiek -
szem paistwem na wschodzie i byle zrozumiala zadanie przez Opatrz-
0S¢ jej wskazane i nie cayehala na nasze zgube, moze ona daleko
nawet bezpicezniej pozosta¢ tak mozna i wielka, jaka dais Jest, a Pol-
ska obok niej moze byé rownie wielka i mozny, jak byla za czaséw
Chrobrych, a moze nawet i wieksza. i

»Oparei plecami o siebie, jak bajeczni Lelum-Polelum Slowae-
kiego, nie watpié, moclibySmy nieho (obloki) same roztracaé odglosem
i chwaly i potegi.

»Krotkowidztwo Rosyi na to obecnie nie zezwala, lecz

Zaklimom! niech Zywi wie tracq nadgier)...

»Jednostkom, nadziei tych nie posiadajacym, nie pozostaje bo-
wiem, logicznie rzecz biorac, nie wiecej do caynienia, jak na najblizszej
drodze utongé w morzu niemezyzny.

»A do tego jako§ malo, bardzo malo jestesmy skorzy.

“,Ugoda z Niemeami moze i jutro stana¢ w razie potrzeby, lecz
ugoda ta nie bedzie szczera, albowiem interesa nasze i interesa Nie-
miec sy odmienne i poniewasz amysl spostrzegawezy 1 pracezueie
ludu fak samo dzis, jak i za ezaséw Rymwidow wierzy, ze
daremnie sig trudsi, kto naszych szczerze chee brataé z krzysaki !...

»»Z Moskalem natomiast az nadto ¥atwo moze prayjsé do UCZCIWego
porozumienia si¢, a co najmniej o wiele uczeiwszego, niz z Niemeami.

»Druga kombinacya, obecnie najblizsza, to oparcie sie o szlachetny
dom Habshurgow, a raczej o pobratymesze narody pod temze bertem
pozostajace.

wlu juz wyraznie i wylaeznie jest Slowianszesyzna poreeza i
pomostem naszej wiary w prayszloéé i samodzielnosé Polski.

wlezeli, méwige o tejie prayszloSei naszej, nie wymieniamy wy-
raznie drég ani sposobéw, jakimi sie spodoba Opatrznosei nas popro-
wadzic, to nie wynika ztyd, aby$my nie mieli w miare objawiania
si¢ prawdopodobnej przysztosei narodu w ramach obowiazujacych nas
praw dopomagac i czynnie do wykonania tego, o co Chrystus prosié
nas kaze stowami pacierza:

Badz wola Twoja na ziem:,
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»Ale niech nikt nie oeczekuje owoeéw upragnionych, bez jakiej-
kolwiek pracy i trudu.

,Blednem rozumowaniem doszliémy do tego, Ze w imig¢ katoli-
eyzmu wyklina sie wszelka my$l o lacznodci szezepowej pomiedzy
czlonkami slowianskiej rodziny, jedynie dlatego, Ze pewna czesé tej
Stowianszezyzny nie jest rzymsko-katolicka! Nie izby dziecinne wy-
wody korespondencyi z Grodziska w nrze 3-cim ,Gonea Wielk.“ za-
stugiwaly na liczenie si¢ z ich nastepstwami niepozadanemi, lecz 7e
glos ten z ludu pochodzacy daje miare do jakiego stopnia biedne
ttémaczenie niby religijnych naszych obowiazkéw i ich konsekwen-
cyi u nas sie zagniezdzito — wspominam tu o tem.

,2Lud nasz powinien lepiej niz dotychczas zrozumiec ideg slto-
wianska, a prasa ma obowiazek gruntowniejszego zapoznania szer-
szych kol ze sprawami i dazeniami naszych pobratymedw, od kté-
rych nam jeszeze bardzo wiele nauczy¢ sie pozostato.

,Uzyz jest, czyz moze byé nam na calym Swiecie kto§ blizszy
nad tez Slowianszezyzne?

,0drodzenie sie Czech niech nam bedzie wskazéwka.

»Oderwanie sie od nas prawoslawnej Rusi raz na zawsze jest
nader mozliwe; lecz nie mniej mozliwe powinno byé polaczenie si¢
Korony i Litwy z Czechia, Morawia, Slawonia, Horwacya itd. itd.

»,Wlasna niedola nasza eczyni nas malodusznymi, a przecies
ktéz obliczy wplyw takiego ruchu! Niedarmo Niemecy dzieci strasza
‘wszechstowianskim potworem — widocznie nwazaja mozliwosé takg
za niewykluezong.

»Dopoki u nas inne zasady si¢ nie wyklaruja i szersze warstwy
spoleczenistwa nie zrozumieja, ze nie o laski krélow i cesarzy, lecz
o przyjazni ludéw choéby najlichszych stara¢ sie winni$my, dopoty
nie widze widokéw polepszenia naszej wspélnej doli i niemieckie
straszaki nie wyjda z dziedziny bajek, do ktorej dzié si¢ zaliczaja.

,Mam wszelako nadzieje, ze i dzi$ juz dla sporej liezby zdrowo
myslacyeh powyzej wyrazone zasady nie sa obcemi i ze podobnie
jak ja wielu z pomiedzy nas stara si¢ nagrodzié¢ dawniejsza naszg
obojetnoé¢ dla sprawy slowianskiej, uezac si¢ jezykéw tak sympa-
tycznych i atwo zrozumialych, aby nie byé pomigdzy bracia, za po-
moca slowa sie porozumiewajaca obeym i niemym.

Polak, Stowianin i Katolik®.

Powyiszy artykul, drukowany w dziennikach wielkopolskich, przy-
toezyliémy w gléwnych ustepach niemal calkowicie, nie dlatego —
jakoby$my bez zastrzezen godzili si¢ na wszystko, co tam powiedzia-
no; ale po pierwsze dlatego, ze cheemy przedmiotowo odzwierciedlac
wszelkie prady budzacej sie wzajemnosci slowianskiej na tle demo-
kratycznem, a powtére dlatego, iz artykul ten $wiadezy posrednio, Ze
bezwglednosé Germaréw w Prusiech i Wielkopolsce, z jaka daza do
wydarcia nam narodowego ducha, spotyka sie tam z podobng a nie-
zawodna bronia odporna, jak w Czechach, tj.z idea przymierza
Slowian i zaiste, im bardziej system germanizacyi i ucisku
Polakéw w Niemezech bedzie sie staral sypaé¢ Polakom popiolu do
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strawy, tem chetniej razem laczyé sig oni beds przy goScinnym stole
Stowianszezyzny.

Przestroga stad zyczliwa dla Niemeéw, aby nam dolu nie ko-
pali, bo kto pod kim dél kopie, zwykle sam wen wpada — lecz
aby starali sig uczeiwie pracowacrnad wielkiemi zadaniami eywiliza-
eyi i humanizmu — a w tej pacy 2 pewnoscia znajda W Dnas
sprzymierzeneow.

Aby jednak do tego dojs¢ moglo — musimy Germanom, chel-
piacym sie sila kultury, przemyslu i organizacyi, przeciwstawi¢ kulture
i organizacye Stowianstwa, oparty jednak nie .na dyplomatyeznych,
konspiratorskich, idyotycznych lub samolubnych knowaniach z bar-
barzyfhskim a wywrotnym rzadem Rosyi, lecz na wrzajemnem zbliza-
niu sie wszystkich ludéw stowianskich w miloSei, na dazeniun do-
Swiatta wiedzy, ktére rozszerzylaby znacznie wzajemna wymiana na-
ukowyeh rezultatéw wéréd Slowianskich narodéw, a wreszcie na gro-
madzeniu zasobéw sily, ktéra daje - przemysl — i na wzbudzeniu
a utrzymywaniu ducha wzajemnej pomocey. Réwni z réwnymi bedziemy
mogli wowezas i z Niemeami w $wigtej pracowaé zgodzie — bo nie
bedziemy musieli zywi¢ obawy przed nimi.

Smutny apostol.

7 ,Powiastek karynckich® Gabryeli Preissowej. -
Przetozyt dr. Franciszek Krezek. ‘

Ciag dalszy).

,Ot, chodzg tak w poselstwie bozem® -— poezal przekupien
swym zwyklym trybem. ,Wyscie tu przecie — nieprawda -— wierne
dzieci boze, dusze katolickie? Niech za to pan Bég btogostawi kazdy
wasz krok i kazde przedsigwzigeie. Co do mnie, to roznoszg $wigle
ksiegi na sprzedaz®. :

Na to juz staruszka zwrécila prayjaznie gtowe ku niemu.

— ,Ksiegi?“ powtérzyta powoli mloda kobieta, pasowiejgc na
twarzy, poniewaz umiata ledwie trochg czytaé.

»Moi kochani, u nas niema czasu na czytanie“.

,Ale moja kochana dziewezyno — czy tei mozescie juz zame-
#na, bo nie poznaé tego po was jeszcze... Pan przykazal: Dzien Pari-
ski czcié bedziesz modlitwa i czytaniem ksiag Swigtych. A roznoszg
pismo $wigte z obrazkami Swigtymi®.

— ,Aha, dziewezynal® rozémiala sig¢ cérka Ewy, odpowiadajgc
skwapliwie na pierwsza uwage obcego cztowieka. , Popalrzcie sig tam“
— pokazala rgka dzieci — ,oto dwoje, a trzecie u babki na kola-
nach. Gdym wychodzila za ma%, miatam dwadziescia i dwa lata —
ale co prawda nie lenili si¢ ludziska prayjsé do kosciola, by mi sig
przypatrzy¢®,

,W moim kraju 1ak mlodo nie wyehodzg jeszeze dziewczeta za-
mgi, a zwlaszeza tak ladne, jak wy. Oj, jak dtugo przebierajg! zau-
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wazyl przekupien, a przyblizajae sig do slaruszki, rzekt: ,To naj-
mtodsze wnuezg? No, niech rau pan Bog bPorrosl’aWJ jak Jpzusek -
i wykapana babunia, prawdziwy jej porlrot"‘

Staruszka wyszczerzyla swe dzigsta hezzebne, laskawie kiwajge
glowq.

— 50, to wielki urwisz® — odezwata si¢ przyjaznie do przy-
chodnia, ot, aby co$ takie powiedzie¢. ,Chlopak, jak rybka; musze
dobrze sx! dobywao azeby go ulrzymac®.

» A czego tu cheecie?“ ofukngla gospodyni czelads, wdzierajges
sig do kuchnv ,To nie 7adna parada dla was, to Krainiee przyniost
$wiete ksiegi na sprzedaz. -— ChodZeie do 1zby do ojea“, wezwala
przychodnia ,on uwie dobrze czytacd... wszystko potrafi przeczytac®.

I synowa z $wiekra, zabrawszy z sobg dzieci, szybko zawiodly
przekupnia do gospodarza, zalecajagc go dostatecznie juz temsamem,
ze nie podniosly zadnych zarzutéw przeciw wydatkowi na ksiazki.

Podezas swego poboznego przywitania obrzuecit gospodarza han-
dlarz biblji niemieckich bystrym wzrokiem. Uszjak jadl na niepokry-
tym stole z drzewa gruszkowego kielbaski i chleb, popijajae meszczu.
Bytto czlowiek mtody jeszcze, ale wielka tusza i czerwona barwa
oblicza nadawaly mu wyglad przedwczesnie otylego; rozczochrane
wlosy, kiérych kosmyki z przodu praylegaty do twarzy od ttustosci
i kilka faldéw nad katami ust $wiadezyly o pewnej dozie dumy. Za-
miast nazwa_ ,ojea“ (pantatinek), uéwigcony w stronach tych zwycza-
jem, poczal przekupien tylulowaé go ,panem Uszjakiem®, kladac na
to pewien nacisk. W sposéb taki sam, jak poprzednio, wyluszczywszy
swa misje, wyjal z tumaku kilka grubych ksigg w czarnej oprawie ze
zloceniami i poezal znow rozprawiac:

»,Chodze tylko po lepszych domach, a juz w miasteczku na
targu mi powiedziano: Na podgdérzu mozecie wstapi¢ do Uszjakowo;
to dom szanownv — ani stowa“. :

— pTakiesmy tylko wiesniacy® — odmruknat Uszjuk, aby tylko
co§ powiedzieé, choé¢ widocznie zadowolony — ,a wiesniak juz na
$wiecie ostatni wszedzie“,

,Kazdy moze swdj los poprawié, byle cheial tylko, a zreszta
jaki to z pana wiesniak, panie Uszjaku! c¢iggnal dalej przekupien, od
razu -zmierzajgc do eelu swego przybycia.

»Takiej biblji nie .moze sobie byle klo kupié, proszg tylko po-
patrzyé na te przecudne obrazki Swigte — co$ takiego to skarb w ca-
tym domu i na cate zycie. A sy tego dwa tomy: fustary, a tu nowy
testament — wszystko pigknie oprawne ze zlotemi ozdobami. Juz (o
jest na co spojrze¢ w $wietlicy, gdy stang ot tak® — przekupien po-
stawil obie ksiegi na pélce, odsungwszy stamtad grzebyk i swieezke

- ,jak to rzuca sig w oczy, gdy kto w drzwiach stanie !

Drugie dwa tomy dat gospodarzowi do rak, a trzecig pare roz-
tozy! przed kobietami, przewracajgc kartki z obrazkami,

»Po niemiecku to — po niemiecku®, odezwal sie Uszjak,
przymruzajac oczu, a' w naszym jezyku...?

Przekupien niepozwolil! mu dokonezyé.

»Ale pan z pewnosecig takze po niemiecku rozumiesz — widaé
to zaraz po panu panie Uszjaku! A zreszta pismo boze w kaidym
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jezyku jest pismem bozem. A eczyz to tak dtugo potrwa, zanim:pans
skie dzieci.pojda do szkoly, bo z pewnoscig niepozwolisz im pan, pa-
" nie Uszjaku, wyro§¢é na niewyksztatconych ludzi?“

$niak,

,No, widzi pan, a w szkole zaraz nauczg si¢ po niemiecku®.

— oI owszem; bo i poco mialyby si¢ ueczyé po. slowienisku?
toé przecie umiejg — odezwal sig spokolme Uszjak.

»Naucza sig wige lada chwila i beda potem ezytacd tadnie biblje
swej dobrej matusi i babuni. Widzicie, dzieciny, (tu schylit sig cztek
ten zlotousty ku dzieciom) te piekne obrazki? To pan Bog!®

— ,Pan Bég! powtérzyt najstarszy chlopiec ezteroletni, poka-
zujge palcem 'lutaj Jest pan Bog!‘

,00° to za mile i rozumne dziecko!“ dziwil sig¢ przekupien.
,,Proszg zwazy¢é na moje slowa, panie Uszjaku i pani Uszjakowa:
z tego dziecka bedzie co§ niepospolitego, jaki wielki pan! Tylko
niechze sig dobrze nauczy po niemiecku i niezalowa¢ mu szkoly;
kazdy pan musi duzo szkol niemieckich przebyé. Na tej biblji bgdg
sig mogly éwiezy¢ takze panskie dzieci, a potem beda uczyé na niej
dom caly*“. {

— ,Ale zanim sig tego doczekamy!¢ odezwala sig mloda go-

sposia.
,00, czas ptynie, jak woda, a te ksiggi tam — przekupien po-
kazal w sirone potki — niepowalaja sig i nie zestarzeja. Poczekaja

sobie ltadnie, poki dzieci panine niepodrosng, te czlery renskie pigé-
dziesiat grajcaréw to jakbyscie paistwo u pana Boga zlozyli na do-
bry procent!“

Rzecz prawie nie do uwierzenia, jak tam, w tej czystostowien-
skiej izbie, mogta sig na polce usadowié¢ biblja niemiecka i czekaéd
wytrwale, poki jej nie zrozumieja dzieci dorosle; ale piszgca te wyrazy
nie opowiedziata tu zadnej bajki.

Po godzinie, gdy handlarz biblji pospieszat dalej do najblizszego
gospodarsiwa, pokumanego z Uszjakami, poczal hulaé po okolicy staby
wietrzyk, Smutno szumial sad rozlegly na Uszjakowem, otrzgsajae
z siebie $niezne wonne kwiecie, jak gdyby nieboszezyk dziad chodazit
po swym gruncie ukochanym i wzdychat, Ze nienajlepiej pilnujg tu
spudcizny jego.

Dzien powoli miat sig ku wieczorowi. Cien obcego przychodnia
zniknal wreszeie, jak gdyby wraz z jego przybyciem wsigkl w ziemig
tej wioski. Handlarz biblji za§ rzek! do siebie w duchu, u$miechajae
sig swym zwyczajem leniwie:

»A ot, wszysey mi mo6wili: tam na gorze nie sprzédacie nic —
trzymajeie si¢ tylko réwniny i dolin, gdzie ludzie umiejg po niemiecku
— ale nam w naszem apostolstwie nie wolno gardzié¢ nawet nedznym
Stowiencem...“ *) Konieeo ,

Y PE—

*#) Po przeczvianiu tej pigknej powiastki — mimowoli pytamy ze smutkiem:
0! czemuz niema stowiariskiego towarzysiwa biblijnegd i tego rodzaju. ludo-
wych apostolow ! (Przyp. Red.)

,Co nie, to nie; musza poj$¢ do szkoly“ — wtrgeil wie-
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® V.8 L
Stowianska rocznica.
Nie mieez germansko-krzyzacki — lecz megczeniskie apostolstwo

Stowianina, Sw. Wojciecha przynioslo Prusem pierwsze promienie
chrzescijanskiej wiary.

To tez obecnie, gdy zbliza si¢ deiewigciowiekowa rocznica me-
czeniskiej $mierci §w. Wojciecha, zamordowanego przez poganskich
Prusakéw pod Rybakami, 23 kwietnia 997-go roku —- ezyjez serce
stowianskie nie uderzy przyspieszonem tetnem rozrzewnienia i blo-
goscl zarazem,iz krew slowianska juz w owych czasach skrapiala
posiew chrzecijaniskiej wiary i cywilizacyi posréd példzikich ludéw.

Bo tez to nie pospolitym Slowianinem byl ten $w. Wojciech.
Idea chrzescijanska nie polegala u niego na wygodnym kwietyzmie
I uzywaniu daréw hozych — lecz ciagnela jego umysl i serce gdzies
w szeroki $wiat. :

Oczy jego zwiedzily Ziemie Swieta i tam nabraly zapewne o-
wego blaska i uroku, 7e mozni tego S$wiata zadrzeli przed jego obli-
czem, ulgkli si¢ jego zlotoustej wymowy, ktéra im kazal, by prosto-
wali drogi swe przed obliczem Pana Zastepow.

Zlckli sig go i wypedzili z Pragi; ale 6w pierwszy moze z po-
srod polnoenych Slowian palestynski pielgrzym nie ugial sie przed mo-
amymi tego Swiata, bo lud czeski byl zanim... I poszed! dalej mie-
dzy lud stowianski, dalej na wschéd i pélnoec — opowiadaé stowo Boze.

Kroacya, Morawy, Czechy, Szlask i Wielkopolska styszaly juz
Jego kazania, ozywione miloeig, a natchnione czynng chrzedeijarniska
wiara. — Gmniezno, kolebka Piastéw i Polski, otrzymalo juz dzieki
sw. Wojeiechowi stolice biskupia; w inng wiee strone skierowal On
apostolskie swe kroki — do Prus, ku pilnocy, gdzie dotarlszy az
nad brzegi morza, w gaju, poswicconym bogom poganiskim, poniést
$mier¢ meczenska.

Mgezenstwo fo dziwnem zyzgdzeniem Opacznodei praypadlo wha-
Snie w czasie okolo wielkiego Swigta Zmartwychwstania, ktére w ser-
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cach naszego narodu podwdjng zawsze takze obudza nadzieje —
nadziej¢ zmartwychwstania ducha i nadzieje zmartwychwstania ziem-
skiej maszej Ojezyzny. ,

Wierzmy, ze Swiety Wojeiech, pierwszy slowiariski meczennik
— bedzie tez kiedy$ moze patronem zmartwychwstania naszego z pies-
nig ,Boga Rodzico* na udeiech, ktéra dla nas ulozyl, ktérej nas spie-
waé nauczyl i ktéra nam dopomagala zawsze ku obronie wiary i oj-
czyzny.

Médlmy sig o zmartwychwstanie i éwigémy uroczyseie wielka
rocznicg $w. meczennika, a pierwszego poety naszego — ale Swiecmy
te uroczystos¢ nie tylko jako polska i koécielna, lecz takie jako slo-
wianskq.

Karmili si¢ bowiem slowy $w. Wojciecha nie tylko nasi przod-
kowie lecz takie i pobratymeéw naszych: Kroatéw i Czechéw ; a ja-
kim pietyzmem pézniej Czesi przejeli sie ku $w. Wojciechowi — $wiad-
eay fakt, ze za Brzetyslawa cheieli koniecznie zwloki meczennika praze-
wiez¢ z Gniezna do Pragi. .

Pomni slowiaskiego Apostolstwa $w. Wojeiecha, powinni$my
oprocz gromadnego wuzigcia udzialu w koscielnych obehodach, Zavza-
dzonych juz w Wielkopolsce i w Prusiech, a u nas tez prawdopo-
dobnie zarzadzi¢ si¢ majacych, uswieci¢ te 900-letniy roeznice slo-
wianskiego piewey a meczennika — ogdlnostowiariskim obchodem.

Na program tego obchodu powinny sie zlozy¢ nastepujace ezyn-
niki :

- 1). Zainicyonowanie przez prase i stowarzyszenia odczytéw o gw.
Wojciechu w ezasie powielkanoenym biezacego roku wsrad calej Sto-
wianszezyzny.

2). Zalozenie Towarzystwa ku wydawaniu biblij stowianskich,

3). Wydanie stownika jezykéw slowianskich i stow. antologii.

4). Rozpisanie konkursu na obraz, przedstawiajacy owa pamie-
tng chwile meezenstwa $w. Wojciecha u stop pogaiskiego oltarza,
wsréd przygasajaeych poganskich ognisk nad brzegiem smutnie szu-
migeego morza.

Stosownem byloby moze obraz ten nastepnie, po odrestaurowa-
niu zamku krélewskiego na Wawelu, pomieseié w sali tronowej panu-
jacego nam obecnie 1 innym krajom Slowiafiskim Cesarza i Kréla.

5). Czynne zainicyonowanie wzajemno$éi slowianskiej przez
urzgdzanie skladek na popieranie ofwiaty i literatury u narodéw
sfowianskich ekonomicznie lub polityeznie slabszych, przez urzadza-
nie dla nich honorowych skladek na pomnikowe dziela i budowle lub
tez narodowe instytucye onych pobratymeéw slowianskich; a wice
przez urzadzanie skladek na biblioteczki ludowe dla Rusinéw i Stowa-
kéw, przesylanie daréw honorowych dla muzeéw_ bibliotek i teatréw
narodowych rusifskich, czeskich, kroackich i t. d.

6). Na pamiatke owego zdarzenia, iz Czesi za Brzetystawa usi-
towali przewieié relikwie &w. Wojeiecha do Pragi, nalezaloby tez
z zebranych wéréd Polonii skladek odla¢ w bronzie wspanialy posag
S-go Wojciecha, meezennika slowiafiskiego i z serdeczng dedykacya
dla narodu. Czeskiego przeslaé do Pragi, gdzie mu z pewnoscia go-
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dne i odpowiedne wyznacza miejsce na ktorym z placow tej stolicy
w. Waclawa.

7). Wydanie w kilku jezykach opisu zycia apostoléw, bohate-
réw, uezonych i dzialaczy, zastuzonych dla spraw, dotyezacych calej
stowianszezyzny.

Celem chochy eczesciowego wypelnienia punktéw naszkicowanego
tu programu, powinienhy utworzyé sig w kraju naszym komitet. Zgto-
szenia w tym wzgledzie iprojekty przyjmuje na razie Redmkcya Sto-
wianina“. Gdy sie zbierze odpowiednia ilosé cheaeych wstapié do ko-
mitetu, odbedzie sie posiedzenie i sprawa wejdzie na praktyczne tory.

Byloby tes rzecza pozadang, aby szanowne dziennikarstwo na-
sze przejelo te sprawe i uzyezylo jej odpowiedniego poparcia. — Ca-
Iy okres od Swiat Wielkiej nocy do konea roku biezacego mozna
uwazac za okres ]ublleuszowy S-go Wojeiecha; to tez czasu jest dosé
na . porozumienie.

Artyl\uf ten o slowianskiej rocznicy 5 o0 WO]clechm — wobec
zblizajacych sie S.vmt Wielkanoenych, — konozvmy /ycyonmml , We-
solego Alleluj a ',,(Jhr stos Wozkres!“ dla Szanownych Czytelnikéw
naszych.

Bogu Rodzica

Starozytna piesn do Bogaredzicy, ktdra sie stala naszym hymnem
narodowym, zawdziecza swéj poczatek, wedlug podania, Sw. Wojcie-
chowi, u ktérego grobu w Gnieznie, po dzi§ dzieni codziennie ja spie-
waja zwyczajem odwiecznej tradycyi.

Pierwsze dwie zwrotki tej piesni, bedace niewatpliwie orygi-
nalnego pochodzenia, brzmiag wedlug na]stmsmgm@kopmu z. 1. 1408,
przechowanego w hibliotece I‘Wle“OIlskl(‘J, nastepujaco:

| chrzeiciela
Bogu rodzica bozide.
dziewica
Bogiem stawiena %
Marya ! Uslysz glosy, napetnij mysli czdo-
U Twego syna [wieeze.
gospodzina Stysz modlitwe, jaz nosimy,
matko zwolena oddaé radzi, jegoz p(ro)simy;
Marya! a na swiecie
Zisci nam zbozny pobyt
spust winam po zywiecie
kiryelejson! ; rajski przebyt
Twego dla | kiryelejson!
‘Wedlug pisowni rekopisu przedstawia sie ta piesn nastepujaco:
1. Bogem (lawena
Bogw rodzicza 3 maria

dzewicza ! W twego [yna
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- mathko [wolena vilifz glolfy napelni mifli CZ}_oweaze
maria, Slifz modlithwa yanz nofzymi
[SSZYfCZi nam 1 oddacz radzy yegosz pfimi
Pwst WIRAM analwecze
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Edward Jelinek.

»Mam juz taka nature,
ze staje po stronie slabszych,, «
Slowa te, ktére wypowiedzial zmarly przedwezeénie  dzialacz
i pisarz cresko-slowianski, $. p. Edward Jelinek w jednej  z prac
sWoich — g zawsze pozostana w pamieci naszego narodu, jako tak
zgodne z¢ glowialskim duchem i tak harmonizujgee z haslem na-
SZem : | 7q paszd wolno§¢ i waszg | ;
Wielokrotnie witala Jelinka ziemia nasza; to tez gdy telegram
E ; Przyniést nam Wiadomo§é o Smierci czeskiego autora, ktéra 2o w dniu
fi b. m, Wykreélilﬂ z listy 2zyjacych — z glebokim zalem wiadomosé
e t¢ smutng serc naszych w-Polsce powtérzyly echa.
.
:
1

Z 7alem tem glebszym, Ze zaeny autor .Prac duchowyeh po-
bratymezych narodow stowianiskich  pracy ,0 zgodzie czesko-pol-
skiej“ w gjle wieku opuscil literacka niwe — powolany WyZszymi
i wyrokamj w 42-gim roku Zycia na niwe wiecznoci.
a8 Zastuzony polonista czesl;i urodzil sie W Pradze dnia 6-g0

czerwea 1855 I. %e zniemezade] rodziny mieszezanskiej; pod wply-
wem wykgstalcenia jednakze 1 narodowosciowyeh pradéw — wezeénie
obudzit sie w Jelinku jasny duch glowianski i zawiodt go w szeregi
dzielnych pogromedw germanizacyi, T

W szkolach jeszcze bedae, zapoznal sie  Jelinek Jezykiem
bolskim; a pierwszy — o ile Dam wigdomo — jego literacky praca
bylo tlémaczenie z Jezyka polskiego, mianowicie tlomaczenie powiastki
Wiadyslawa Czaplickiego pt.: »Mibogé Tatarki®. :

Biegloéé W jezyku, mnajomodé literatury polskiej i zamilowanie
W tzeczach polskich, zwréeily mnan uwage slawistow i stowianofil-
Sklffh két w Pradze — to tez jemy powierzono referat polonistycsny,
kidry &p. Jelinek uprawial 2 calym zapalem. Bedyc ubogim czlowie-
kiem, “pygial obok literatury, poswiecié¢ si¢ zawodowi urzedniczemu
i do koncg 7ycia pracowal jako urgednik Wydzialu statystyeznego
W Magistracie praskim. :

Wielce, mimo to, obfity plon literacki Jelinka §wiadezy o pie-
2Wyklej jego ruchliwosei i pracowitosei, Oto Szereg prac Jego:  Mi-
108¢ Tatarki¢ tHomaczenie z polskiego, zamieszczone w » Vlasteneckym
knlendapzyé na r. 1874; ,Prace duechowe pobratymezych narodéw
slowintigkich®, r. 1877; ,0brazki 5 polski®, . 1880; ,Idea stowiaf-
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ska w Czechach* w jezyku polskim w Krakowie, r. 1881; ,Bole-
staw Jabloniski« (E. Tupy) r. 1881; Wypisy i slowniczek do pol-
skiej gramatyki Szpachty, napisanej dla Czechéw, r. 1882; Wstep,
objasnienia i stowniczek do Fredrowskiego ,Pana Geldhaba“, kto-
rego wydal w oryginale r. 1884; ,Polskie niewiasty i dziewice“
(Polské pani a divky) r. 1884; Szkice kozackie“ r. 1885; ,Szkice
litewskie* r. 1886; ,0 zgodzie czesko-polskiej*, r. 1887; ,Dumy
ukrainskie“, r. 1888; ,Kobiety dawniejszych salonéw polskich®, r.
1888; ,Szkice slowianskie®, r. 1889; ,Odwiedziny slowiafiskie®, r.
1889; ,Szkice warszawskie®, r, 1890; , Wystawa praska“ w jezyku
polskim, Krakéw 1891; ,Zakopane w polskich Tatrach“ r. 1892;
»Larysy % czaséw ostatnich® r, 1892; ,Rzeczy polskie, r., 1893 ;
» W §wietle i cieniu“, r. 1891 — 1894; ,Honorata z Wisniowskich
Zapova® r. 1894 ;  Zapomniany zakatek stowianski (o Kaszubach)
r. 1894; ,Listy o rzeczach morawskich® po polsku, 1894 ; , Wycieczki
na Litwe*, 1895; ,0 Skardze* w ,Kuryrze*, wychodzgcym przy ,Hla-
sie Naroda® 1896; Wspomnienia z Warszawy (w ,Politik“) i ,Be-
natské zreadlo® w ,Lumirze“, ukonezone na kilka dni przed $miercia.

Nadto drukowal on mmnéstwo drobnych artykutow; utworéw
belletrystyeznych i listow, rozprészonyeh po réznyeh —czasopismach
czeskich 1 polskich. Zestawial i spisywal artykuly 1 rozprawy cze-
skie o rzeczach polskich, ktére to bibliograficzne notatki zamieszczata
krakowska Akademia umiejetnosei w ,Rozprawach wydzialu filozofi-
cznego®; a Nadto zaznajomil nas z ,Chodami, potomkami Polakéw
na kresach bawarskich w COzechach® (Tyg. Illustr. 1893),

Wydawal tez od r. 1881 do 1887 pismo zbiorowe, poswiccone
rzeczom stowianskim p. t.: ,Slovansky Sbornik¢, gdzie tez znajduje
sie wiele prac polskich autoréw,

Do$¢ znaezny ksiegozbior swij zapisal bibliotece narodowej
praskiej; za$ oddzial ezeski przeznaczyl ostatnia swa wola bibliotece
Jagiellonskiej i Ossolineum — co pigknie charakteryzuje uczucia $p.
Jelinka dla nas i dla idei wzajemnosci stowianskiej.

Imie $p. Jelinka popularne bylo wsrdéd naszej rzeszy literackiej,
to tez na rece Redakeyj: ,Svetozora“, ,Hlasa Naroda® i ,Ume-
leckiej Besedy“ wyslali Polacy i polskie Redakeye, oraz Towarzystwa,
liezne telegramy kondolencyjne, amiedzy nimi: Henryk Sienkiewicz,
» Tygodnik illustrowany®, ,Wista“, ,Slowo*, ,Kurjer Warszawski®,
»Kurjer Codzienny«, ,Glos“,  Biesiada Literacka“, »Przeglad Tygo-
dniowy*, St. Van der Noot Kijenski z Warszawy ; Stanislaw hr. Ba-
deni, ks. Adam Sapieha, Towarzystwo dziennikarzy polskich, Czytel -
nia akademicka, Towarzystwo literackie imienia Mickiewicza, Dyrekeya
i artyéei teatru polskiego, Liberat Zajaczkowski, Sluchacze Politechniki
ze Lwowa; Kolo artystyczne, Zwiazek literacki, »Nowa Reforma®,
»Uzas®, Dyrekeya i artysei teatru polskiego Juliusz Kossak, Michat
Batucki, Kazimierz Bartoszewicz, Ludomir Benedyktowicz z Krakowa,
»Dziennik Poznanski“ i , Wielkopolanin“ z Poznania i inni *).
" #% Redakcya ,Stowianina“ byla zmuszona wstrzymaé sie od tej pieknej
manifestacyi, gdyz, nie osiagnawszy po wydaniu 1-gonumeru pienieznych _sul_t-
cesow, byta podowczas W stanie finansowej martwoty. — Teraz ichnienie

wiosny wraca znow ,Sfowianina“ do zycia i nadziei, ze da Pan Bég rozkwi-
toie ku pozytkowi ludzkosei wzajemno$é stowianska.
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Pigkna my$l poruszyl Walery Eliasz, aby Jelinkowi w Ta-
trzanskich gérach w jednem z miejsc, odwiedzanych przez turystow
z wszystkich dzielnic Polski — wystawié ozdobng pamiatkows tablice
z odpowiednim napisem.

Pomystowi uczezenia w ten sposéb pamieci Jelinka szezerze
przyklasngé nalezy, tem bardziej, ze po drugiej stronie Tatr zyje
tez narod stowianski, majacy do walezenia z przemoca — a wiec tez
umitowany przez Jelinka, stajacego ,po stronie stabszych, gdy maja
za S0ba prawo.

Nalezaloby nadto zdaniem naszem w ten sposébh $wiecié pa-
mie¢ polonisty czeskiego, aby Jelinkéw dzial w bibliotece praskiej
zasila¢ dzielami i broszurami polskiemi, odnoszacemi sie do I7eCLY
czeskich lub slowianskich w ogdle.

Wzajemne stosunki kulturne
z6chow 7 cudzoziemeani, a2 do wojen husyckich.

Tymi czasy pojawilo siec w Pradze dzielo, wydane nakladem
funduszu jubileuszowego dla naukowej literatury p. t. » Kulturni styky
Cech s cizinou aZ do valek husitskych®.

Autorem tego dziela jest Ferdynand Tadra. Przedstawia on hi-
storyeznie wszelkie stosunki, daczgce dawne Ozechy z obeymi maro-
dami i krajam: i zadaje klam twierdzenin niektérych, nieprzyjaznych
Czechom historykow, jakoby oni wsaystkie kulturne skarby zawdzie-
czali wytgcznie Niemcom,

W blizszg styczno$é z obeymi narodami weszli Czesi od czasu
przyjecia Chrzescijanstwa,

Poczatek do cazgstych w 11 wieku pielgrzymek do Palestyny dal
Sw. Wojciech, ktory tez pierwszy z poéréd Czechéw wszedt w blizszy
stosunek z Francys.

Z Rzymem i z Wtochami jczyly Czechéw bardzo bliskie sto-
sunki. Pierwotnie pod wzgledem nauk i sztuki podlegali Czesi wply-
wom wschodu, gdyz z Konstantynopolem tgezylta ich droga dunajowa
przez Wegry i Bulgarye; pozniej ulegli wplywom zachodnim nie tyle
niemieckim jednak, ile raczej wloskim, zwlaszcza w XII i XIII sto-
leciu. W XIIT stoleciu rozszerzyl sig po Czechach z Francyi styl
gotycki.

Wplyw niemiecki, ktéry poézniej zwlaszcza w niektérych okre-
sach wzrést do znacznych rozmiaréw, utrwalaty w Czechach gtéwnie
stosunki polityczne, oraz kojarzenie sig moznych rodzin czeskich
w zwigzkach rodzinnych z Ozechami.

Pod wzglgdem kulturnym jednak wplywy, oddzialywajace na ru-
chliwy naréd czeski, byly zawsze réinorodne, a stosunki niemal wszech-
stronne.

Sa slady nawet stosunkéw z Hiszpanig, a za czaséw Husa
z Anglig.
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Z Polska, do ktorej w r. 965 z Czech przyszlo éwiallo chrze-
geijanskiej wiary. Od tego czasu liczne Czech6w lgezyly stosunki badz
przyjazne lub na wzajemnych antagonizmach politycznych oparte —
we wzgledach kulturnym jednak zawsze pozyteczne.

Przed zalozeniem uniwersytetu w Pradze ksaztalcili sig Cazesi
w téinych zakladach naukowych wiloskich i francuskich, a nawet sami
dawali innym kiajom duchownyeh i nauezycieli. ' ‘

7 Niemcami rakuskimi, Bawarczykami i Sasami byly — rzecz
jasna ciggte stosuuki — podobniez jednak iz Wegrami, a nawet z po-
ludniowg sltowianszczyzng.

W ogéle wykazuje autor, ze dawni Czesi nie przyjmowali obeczy-
zny na élepo, lecz wszelkie kulturne wplywy starali sig przetrawi¢ i do
swoich potrzeb narodowych zastosowaé, a zarazem oddzialywali lez na
narody.

W szezegdlnosei réznorodne byly stosunki handlowe z wscho-
dem przez Wegry i Bulgarye ai po Konstantynopol, na zachodzie az
po Hamburg, a nawet i Danig, na polnocy z Polsks, a na potudniu
z Wiochami i Wenecya.

Do Pragi przybywalo co roku mnéstwo kupeéw cudzoziemskich :
Niemcéw, Wiochéw, Francuzéw i t. d., a dla praybyszéw tych byt
zbudowany nawel osobny dom kupiecki t. z. tyn.

W ksigice Tadry mozna wyczytaé zreszta wiele ciekawych rze-
czy — zalecamy ja wielce czytelnikom naszym i wyczekujemy z za-
ciekawieniem dalszej pracy naukowej, w tym kierunku, ktéraby nam
dala poznaé rozwdj stosunkéw czeskich z zagranicg w poZniejszych
okresach az do najnowszych czaséw.

Najdawniejszy zabytek
archeologiczny Lwowa z ruskich czasow.

Powstanie Tiwowa odnosi sie do tych dziwnych, a okropnych
czaséw, w ktérych, jak powiada kronikarz ,zywi zazdroseili spokoju
umarlym® — tak okropnie tatarzy trapili spokojny lud slowianski
na Rusi ,Czerwonej*.

Krél ruski Danilo postanowil tedy wowezas staraé si¢ o po-
mnozenie warownych grodéw, a przeniéstszy swoja stolicg z Halicza
do Helmna, zbudowal okolo roku 1250 przy szlaku pomi¢dzy temi
dwoma miastami, w pagérkowatem, niedostepnem, lasami i moeza-
rami warownem miejseu grod, ktory oddal swemu synowi Leonowi
ezyli Liwowi i kléry nazwano potem Lwigrodem czyli Liwowem.

Wkrétee jednak Tatarzy ,rozrzucili* Liwow, zbudowany z drze-
wa i waléw ziemnych; ale Lew nie dal za wygrang i po pewnym
ezasie silniejszy, niz przedtem, grod odbudowal.

Nie zaznal jednak Lwéw przez dlugie potem czasy weale spo-
koju, zmuszony ciggle krwia i mieniem odpiera¢ tatarskie napady.

W r. 1801 umarl Lew, a nastal Jur czyli Jerzy I., ktéry pa-
nowat do r. 1815. Synowie jego Lew IL i ‘Andrzej nie dlugo cie-
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szyli si¢ panowaniem. W roku 1324 niemal w jednym czasie polegli
: obaj z reki tatarskiej, a na nich wygasl réd Lwa po mieczu. Pray-
r pad¥o tedy ich krélestwo Piastowiczowi, Bolestawowi, synowi Trojdena
mazowieckiego i ruskiej ksiezniczki z rodu Lwa, ktéry sprawowak
rzady pod nazwiskiem Jerzego II-go. Wladal dzielnie, ale niepotrze=

PR S SR

{

Dz~womn Swietojursici.
bnie migszal sie do spraw religijnyeh i koScielnyech Rusi i to go
zgubilo. Zginal w roku 1340 z reki hojaréw, a po nim wzigd dazie-
dzictwo Kazimierz Wielki. Na razie panowanie jego bylo tylke
imienne; faktycznie panowal bojar Dymitr, pod zwierzehnictwe m Ka-
zimierza.
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7 owegoto przelomowego - czasu pochodzi najstarszy ruski zaby-
tek- archeologiczny Liwowa tj. dzwon Swigtojurski, ktérego wizerunek
tutaj podajemy. Wiemy o nim tyle, co nam podaje napis, wyryty w ru-
skim jezyku, a brzmigey w polskim przekladzie temi slowy :

W r. 6849 (od stworzenia $wiata, ezyli wedlug naszej rachuby
r. 1340) wylany dzwon ten $w. Jerzemu za kniazia Dymitra przez
mnicha Eufemiego, a napis wykonal Skora Jakdb,

Dzwon przedstawiony tutaj jest ksztaltu podluznie gruszkowatego,
jak wszystkie starozytne dzwony.

Kiedy# Polsee i Rusi radosnem pieniem zadzwoni dzwon wol-
nosei i zgody!?...

Kronika 1 wiadomoséci

ze stowarzyszen, literatury etnografii stowianskiej.

,Rosya i Francya nad Bosforem* taki artyku? zamiescil histo-
ryk prof. Lavisse w Revue de Paris, zarzucajge¢ dyplomacyi fran-
cuskiej niepotrzebne w sprawie Bosforu ustepstwa dla Rosyi; natomiast
Now. Wremia i panslawisty¢ézny Swiat wykazuje, Ze Francya we wla-
snym (?) interesie powinna si¢ zgodzié na zajecie Bosforu przez Ro-
sye —— bo przez to wzmocni sig stanowisko Zywiolu stowianiskiego (?)
przeciw niemieckiemu jako wrogiemu Francyi.

,Narodni organisace d¢Inické“ — pod tym lub podobnym nagtéw-
kiem podajg pisma czeskie objawy patryotycznej narodowej organizacyi
posréd robotnikéw, wystepujacej w przeciwienstwie do migdzynarodowe]
socyal-demokracyi. Takiz objaw wystapil.i u nas we Lwowie jeszcze
w czasie przed rozpisaniem wyboréw z V. kuryi w ltonie Towarzy-
stwa im. Kiliniskiego,

Stowianski wieczorek w Pradze ku cazci Svetozdira Hurbana-
Wajanskiego i Hwiezdostawa, piewcow stowiariskich i pracownikéw na

polu oéwiaty podtatrzanskiego ludu — wyznaezony na dzien 3 kwie-
tnia — w sali gieldy zbozowej — staraniem ,Czeskostowianskiej Je-
dnoty*.

Przektady komedyi Przybylskiego. Jednoaktowe komedye Zy-
gmunta Przybylskiego, jak donosza dzienniki praskie, wukazg sie nie-
biwem w czeskim przekladzie A, Schulza. W zbiorze tym zamiesz-
czone beda: ,Pierwszy bal®, ,Bazy kwitng*, ,Zjazd kolezenski“ ,Przy-
jaciel mgza*, ,Schadzka“, Fotografia Jedrusia“. Z wigkszyech komedyi
Praybylskiego znane sg w Czechach ,Wicek i Wacek® i ,Panstwo.
Wackowie“ w przektadzie Arnolda Polabskiego.

Numer ten ,Stowianina“, mimo szezerych checi, nie mogliémy
wydaé o 16 stronach, gdyZz spotkal nas niezawiniony zawdd ze strony
wspolpracownika, ktéry mial nam dostarczyé tlémaczenia jednej ze
stowianskich powiastek., Mamy nadziejg, Zze dzial powiastkowy i obje-
tos¢ wydawnictwa ynormujemy stale, poczawszy od Nru 5-go. Pagina-
eye bedziemy dawaé ,ciagla“, co szanowni prenumeratorowie raezg u-
wzglednié w 2-gim Nrze.
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€ Kto zaprenumeruje ,Dzwignig“, wychodzaca we Lwowie, |lac 5
S Maryacki 1. 8 na II-gi kwartat 1897 roku za kwote 1 zf. ten 3
¢ | otrzyma gratis II-gi péirocznik ,DZwigni“ z r. 1896, zawierajacy 3
poczatek
3 i 7 . 3:
$ fantastycznej powiesci pt.: 3
E 'y . L
| ,Wyprawa do keajow nieznanych na Marsie®,
< Powies¢ ta — pelna fantazyi, jest o tyle ciekawa i zajmujgca, ze | >
& oparta jest na najnowszych badaniach asironomicznych nad gwia- %
: zda ,Mars“ — o ktorej, sadzac po widnych przez teleskop kana- :
| fach, wielu astronom6w twierdzi, Ze jest zamieszkala przez istoty

y podobne do ludzi. — Powiesé te, ktora w dalszym ciagn druku- £
3 jemy w , Dzwigni“, napisal autor, kryjacy sie pod pseudonimem 3
g i Wiadystaw Zawerny. :

Kto nadesle |z, jako prenumeraty na ,DZwignie* za Il-gi kwartat
b 1 — ten otrzyma poczatek, tej powiesci z roku zeszlego po
czawszy od nr. z 1 lipca 1896,

Na okaz pusyta sic numery gratis. — Redakeya ,Diwigni® we
Lwowie, plac -Maryacki I, 8.

VVWWWNWAANNY

Drukarnia 1 Stereotypia
\d@rnunda Ostruszki

Lwoéw, ul. Sykstuska I. 29.

wykonuje wszelkie roboty, w zakres drukarstwa wchodace,.

szybko, starannie i po umiarkowanych cenach

Bilety wizytowe

Na stoniowym kartonie . ¢ é 70 ct.

Na zwyktym Kkartonie = . : : 60 ot
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Poleca sie wzgledom P. T.
Podrozuyqcych. — Polozenie
najlepsze, w Srédmiesciu.
Ustuga punkitualna.
Polkoje od 80 ct. poczgwszy -
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Albert Szkowron, wlasciciel.
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~DZwignia przemystowo - handlowa“

(Odborni ¢asopis pro primysl a obchod)
oficielni organ
zems. Jednoty kupcti a uvnostmku ve Lvové — (Halic).

t“ Nejlepsi orga.n insertni e )]

bdbdbdbéhﬁhﬁﬁngHHHPEE
Knihkupectvi: Pawel Starzyk driv. Milikowski

ve Lvove — Halic
doporucuje se velect. nakladatellim a knihkupeim slovanskym.
Prijima v komis veSkeré préce literarni slovanské.
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Ksiagarnia PAWEA STARZYKA, v MiLKOWSKiBQ0

WE L WOWIRE
poleca wydawnictwom i ksiegarniom stowianskim sweje ustugi w han-
diu ptodami literatur stowianskich itd,
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Stowianski literarni dita

moz distaty w knyharni ‘PaWIa gtarzyka U )—IWOWI
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Gergowicz & Bauer

we Lwowie, ulica Halicka 1. 16

(rég ul. Bobieskiego)
polecaja po eenach najprzystepniejszych swdj
Sktad przybordow pismiennych
fowardw galanteryjnych 7 bronzn, draewa, skéry, plusm ifp.
PEDZLE, PALETY i wszelkie przybory do malowania i rysowani a

B Ksiegi handlowe. “28j
Obrazy $wietych 1 rodzajowe.
Ramy do cbrazéw w najnowszych wzorach i najtaniej.

KSIEG] HANDLOWE,
Albumy na fotografie.
Ksiazkis modlenia

DEWOCYONALIA.
Ceny niskie.

Wincenty Kuczabinski

Lwow, ul. Kopernika 1. 2.

Tre&é 3-go Nr. ,Stowianina®: 1) Slowiafska rocznica. — 2) Bogu Rodzica.
— 3) Edward Jelinek. — 4) Kulturne stosunki Czech z cudzoziemcami,
az do wojen husyckich. — 5) Najdawniejszy zabytek archeologiczny
Lwowa z ruskich ezaséw. — 6) Kronika i wiadomosci ze stowarzyszen
literatury i etnografii stowianskiej. — Ogtoszenia,

Drukiem Edmunda Ostruszki — Lwow ul. Sykstuska 29,
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Lwéw. Kwiecien 1897. Nr, 4.

SLOWIANIN

Miestecuik spotecrno - poliyezny, skonomicaay | lteracki

poswigeony sprawom, oraz narodowo-demokratyesnym ideom slowiariskim,

Redakeya i Administracya we Lwowie, plac Maryacki L. 8.
Odpowiedzialny redakior i wydawca: Zygmunt Korostenski.

Prenumerata = pPrzesyilsg:
roczna 2 zl. — pétroczna 1 zt. — kwartalna 50 centow

Zawiazki
narodowych organizacyi robotniczych wsréd sfowiafiskich naroddw.

———

Znamiennym, a wielce pocieszajacym objawem jest réwnoczesne
niemal zapoczgtkowanie narodowych organizacyi robotniczych wéréd
Polakéw, Ozechéw i Rusinéw i powolne wyzwalanie si¢ ich z pod
falszywej opieki Zydo’w i réznego rodzaju migdzynarodoweéw, tudziez z ped
panowania zwolennikéw anarchii, tego najwygodniejszego podnézka
plutokracyi zydowskiej.

Naréd Rusinéw, choé stosunkowo najstabiej rozwinigty, najpierw
instynktowo odczul, ze w wrogich mu obywatelach narodowosei Zy-
dowskiej nie moze znalezé rzetelnych sojusznikéw; lo tez socyalizm
ruski wigeej na narodowych opart sig podstawach, a teraz prawdopo-
dobnie ,Zoria“ — jeszcze hardziej bedzie przestrzegala, aby rusiri-
ska organizacya robotnicza pozostata wierng narodowemu szianda-
rowi, narodowym Swigtodciom © tradycyom, oras nieprzedawnionym
prawom Rusi! ;

Mloda, a raczej tworzgca sig dopiero organizacyg polskich ro-
botnikéw, przy ktérej uplanowaniu piszgey ten artykul slowem i czy-
nem razem z innymi zywy bral udazial, nie jest jeszeze na razie skry-
stalizowang, nie przybrala jeszeze formy stowarzyszenia, ani zwartego
stronnictwa ; nie ma przewédey i nie ma organu, ale istnieje zate
w umystach tych lieznych robotnikéw polskich, ktérzy czujg w sobie
ducha samodzielnosci i zadze §wiatta, w ktérych w piersi polskie bije
serce, pelne milosci Boga i Ojézyzny!

Robotnicy ci tworza juz badZz co bgdz pewng duchows organi-
zacyg, polegajaca na tem, ze u$wiadomiwszy sig o szkodliwodei Zy-
dowskich socyat-demokratéw, odlgczaja sig od nieh z wolna i wraz
z gronemBubozszych majstréw, tudziez przyjaciol stanu robotniczego
korzystaja ze sposobnoéci posiedzen lub uroezysto$ci w réznych towa-

i T —
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rzystwach, a radzg gorliwie nad tem, jakby wyzwoli¢ nasz stan robo-
tniczy 2z pod wladzy falszywych migdzynarodowych opiekundw.

Najwigeej zwolennikéw dostarcza na razie tej tworzgcej sie do-
piero nowej organizacyi robotniczej Towarzystwo Imienia Kilinskiego
we Lwowie; mie brak jednak i w innyeh towarzystwach przyjaciot
tego mowego zwrotu w umystach polskich robotnikdéw.

Pierwszym objawem tego samoistnego narodowego ruchu ro-
botniczego bylo utworzenie odrgbnego od socyal-zydokratéw komitetu
wyborezego pray pierwszych tegorocznych wyborach z V. kuryi, we
Lwowie.

Komitet ten, jakkolwiek w nim précz robetnikéw zasiadato takze
kilku majstrow, oraz literatow, postawil jako kandydata z V. kuryi
nie kogo innego, tylko robotnika, mianowicie Jozefa Baczyriskiego, nece-
ra, cztowieka $wiatlego i patryote.

Nie liczyliémy nawet na to, iz kandydat ten sie utrzyma - - cho-
dzito nam jednak o zadokumentowanie zasady i dlatego glosowalismy
solidarnie za Baczynskim. :

Idea narodowej organizacyi robotniczej, wolnej od pradow kosmo-
polityzmu i bezwyznaniowosci a zydowizmu, umocnila sig nastepnie
urzgdzeniem poranku Kilifiskiego przez grono robotnikéw w ratuszu
Iwowskim, tudziez wstrzymaniem sig¢ tegoz grona od udzialu w ob-
chodzie 1-go maja i w pochodzie ,wojska zydowskiego®.

Natomiast -wzigli c¢i robotnicy ezynny i liczny udzial w obc¢hodzie
rocznicy konstytucyi 3-go maja i postarali sig o urzgdzenie w tym
dniu zabawy ludowej.

Daj Boze, aby jak najrychlej szeregi tego drobnego grona robo-
tnikéw i ich przyjaciot, snujgeych w mysli przgdze przyszlej organi-
zacyi polskich robotnikéw, co raz bardziej wzrastaly nie tylko w liczbg,
ale i w §wiatlo wiedzy i w potege uczué patryotyeznych — polskich
i religijnych — chrzescijariskich.

Oby nie poddawaly si¢ ani wplywom krwawo-z4otego migdzynaro-
dowego judaizmu, ani tei kwietystycznego, a z Chrzescijanstwem nie-
ztaczalnego klerykalizmu.

Mitos¢é Boga, wiary chrzescijankiej, ludzkosci, ojezyzny, pracy
— oto niech bedg hasta polskiej organizacyi robotniczej, ktora oby
sig krzewila przy wpoldziataniu ludzi $wiatlych, a spolecznemi ideami
przejetnych . — nie zag pod wodzg fatszywyeh opiekundw, schlebiaja-
eyeh pozornie socyalizmowi, a stuzgeych wlasciwie sydowizmows  ka-
pitalizmows ! _

Ruch w kierunku emancypacyi robotnikéw z pod migdzynarodo-
wej socyal-zydokracyi wystapit takze wérod stowianskich naszyeh po-
bratymeéw Czechéw, a wystapil tam stosunkowo najsilniej i od razu
przyoblekt sig w formg zupetnie zorganizowanego stronnictwa.

Impuls do tego date zblaznienie sig tych postéw socyalistycz-
nych ,czeskich®, ktorzy ustuchali wodza socyalistycznego , Wiktora®
Adlera i wystgpili z protestem przeciw idei parstwowej ceeskiej, wy-
razonej w deklaracyi mlodoczechow.

Protestem tym wywolali ¢i poslowie, a mianowicie : Cingr, Ber-
ner, Hybe$, Steiner i Vratnj ogromne oburzenie wérod calej patryo-
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tycznej inteligencyi Czech, tudziez wéréd ogromnego zastgpu uczciwie
myslacyeh robotnikéw czeskich, ktorzy zwartymi szeregami pospieszyli,
aby publicznie zaprotestowa¢ przeciw niepatryotyeznemu protestowi
swych reprezentantéw w Wiedniu.

Juz w czasie wyboréw nie podobato sig to ezeskim robotnikom,
#e wéréd nich uwijali si¢ robotnicy i agitatorowie innych narodowosci,
a przedewszystkiem Zydzi. Na socyalistycznych komendantach zydow-
skich poznano sig¢ najpierw w Pradze, gdzie 1ez kandydat socyal-judo-
kracyi Dedic poniést sromotua klgske. Inteligencya czeska i wloScianstwo
poznaly zreszta w calym kraju dwulicowo$é socyal-demokratéw, dzigki
Mlodoezechom i ,Ndrodnim Listom®, ktére odegraly w tym wzgledzie
wobec soeyalistéw ¢ samg, zbawiennie na naréd oddzialywajacg role,
co nasz ,Kurjer lwowski®, ktory, mimo stusenego sprzyjania reformom
spodecenym, potepil stanowczo niepatryotyzm socyat-demokratéw.

Mtodoczesi zwycigiyh, a zwycigzyli wytrwata pracg pod satan-
darem narodowodci i spoleeznej sprawiedliwosei, a zwycigzyli dlatego,
e nie dopuscili w swe szeregi Zydow, ktérzy z pewnoscia swg dwu-
licowoécig pomigszaliby byli im szyki i nie dozwelili §wigeié dzi§ za-
stuzonego tryumfu.

Obok Mlodoezechéw wystapilo tez stronnictwo chrzescijaniskie
Bieznowskiego i ,Ndrodni obrana® w pracy nad zdemaskowaniem
.socyal-demokracyi“ wobec robotnikéw czeskich; ale nic jej tak nie
zdemaskowalo i nie powalito o ziemig, jak wlaéni jej przywédey, a posto-
wie w Wiedniu.

Zaraz po owem wystapieniu ,czeskich® postow socyalistyeznych
przeciw czeskiemu praww paristwowemu zawrzata krew czeska w cze-
skich robotnikach. Po miastach i miasteczkach calego kraju poczgli
zwolywaé zgromadzenia i uchwalaé na nich protesty przeciw niepa-
tryotyeznemu wystgpieniu swych postéw.

Na pomieszczenie tych protestow, zappatrzonych diugimi sze-
regami podpiséw, zaledwie miejsca slacezylo w dziennikach, a , Naro-
dni listy® otworzyly dla tych protestow osobna staly rubryke, prowa-
dzona przez dlugi szereg mumeréw pod nagtéwkiem: ,Projevy proti
nevlasteneckému prohladeni ,éeskych® socialistickych poslanci®. W pro-
testach tyeh oberwal sig postom socyalistyeznym z Czech niejeden
pigkny — ale dla ich uszu prawdopodobnie nie bardzo mity — epitet,
a mnéstwo zebran i gron robotniczyeh zawyrokowato w swych protestach
mniej wigcej tak samo, jak robotnicy firmy Suda & KotéSovee w Pra-
dze, iz owi ,tak zwani zaslgpey czeskiego stanu robotniczego, klérzy
sie oswiadezyli przeciw czeskiemu prawu parstwowemu i dajg sig pro=-
wadzié przez ,Bochemig® i ,Neue Freie Presse, tudziez przez Zy-
dowskieh socyalistow Adlera i Meisnera, nie s3 godni nosi¢ nazwy
Czechow “.

Przy takim nastroju czeskich robotnikéw wobec komendantéw
i komedyantéw socyalno-demokratycznych, latwo zrozumiec, ze ko-
mitetowi organizacyjnemu szesnastu, ztoZonemu niemat wylaczoie z sa-
mych robotnikéw, udalo sig zgromadzi¢ w Pradze na Winohradach
w poniedzialek wielkanocy okoto 3000 robotnikéw ,narodowych*, kté-
ray z entuzyazmem uchwalili: po pierwsze uiworzyé osobne narodowe
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robotnicze stronni¢two czeskie, z ktéregoby wylaczone byly osobniki,
nalezgce do  narodu zydowskiego, a powtére wydawaé swéj wiasny
organ p. t. Cesky Dé&loik, niezaleiny od socyal-demokratycznyeh
piémidet,

Jako termin wydania pierwszego numeru ,Czeskiego Dé&lnika*
ustanowiono dziefi 1 maja i $cisle dotrzymano stowa, mimo, iz na wyda-
wniétwo to nie bylo poczatkowo ani pét centa.

Radzono z poczgthku udaé sig do ktérego z patryotéw czeskich
z prosha o ofiarowanie funduszu na to wydawnictwo; wkrétce jednak
zaniechano tej mysli i publicznie ogloszono, Ze robotnicy czescy sami
pragna na podstawie centowych sktadek utworzyé fundusz dla czaso-
pisma. Zebrali tez istotnie w bardzo krétkim przeciagu czasu posréd
towarzyszy i posréd Scislej z robotnikami z wigzanych prawdziwych
przyjaciél robotniczego stanu i racyonalnych reform socyalnyeh — takg
kwote, iz wydawnictwo zdolano rozpoczaé 4cisle w oznaczonym cza-
sie! — Duzielni to przeciez ludzie ci robotnicy czescy! — dajim
Boze zdrowie!

Czasopismo ,,(ﬁeskj Délnik“, organ czesko-stowianskich narodo-
wych robotnikéw wychodzi¢ bedzie kazdego drugiego piatku co cater-
nascie dni. .

Pierwszy numer i artykul! programowy przedstawia sig bardzo
sympatycznie, — Artykul programowy wypowiada jako zasade nowego
stronnictwa robotniczego, Ze rozchodzi mu sig o ,skuteczng prace
nad dobrem robotnika — a nie o jego szczucie“. Nowe stronnictwo
»hie bedzie sig ogladato na réznych Adleréw,nie majacych nic wspél-
nego z robotnikami“ i nie bedzie si¢ wdawalo z takimi ,podejrryany-
mi ludimi®,

» Czeski Robotnik“ wskazuje nadto, ze w kazdym narodzie robotni-
cza organizacya przedstawia pewien odrgbny charakterystyczny typ;
to tez i czeska bra¢ robotnicza nie da sig dluzej wodzi¢ na pasku
przez ludzi hotdujgeych zasadom internacyonatu, kiérym nie o dobro
robotnikéw idzie, lecz o wasn spoteczng i o plutokratyzm. Robotnicy
czescy bgdg umieli pracowaé nad polepszeniem swej doli i podniesie-
niem swego stanu, ale bedg tez stac ma strasy dobra calego czeskiego
preemysiu i pielegnowaé w piersi narodowe wuczucia,a bronié praw
narodu, gdyz $wietne jego tradycye sa takZe wudzialem czeskich
robotnikéw.

W ogéle stowa programowe owiane s3 duchem patryotyzmu
i chrzedcijanstwa, To tez Redakeyi ,Czeskiego Robotnika® przesytamy
staropolskie ,Szczesé Boze!“ i czesko-stowianskie ,Na zddr!“

Oby tak u wszystkich stowianiskich narodéw stan robotniezy
nie potrzebowal sig¢ oglgda¢ na obeyeh, lisami podszytych, opiekundw ;
lecz oby w lonie wlasnego spoleczenstwa narodowego znajdowal przy-
jacidl i zwolennikéw cigglego spolecznego rozwoju na gruncie naro-
dowym i demokratycanym, a szezerze chrzescijariskim, wolnym zaréwno
od indyferentyzmu, jako tez od kwietystycznego klerykalizmu, a za-
sianym natomiast ziarnem Zywej wiary Ohrystusa, zalecajgcej
eiggly rozwoj i ciggly postep w dobrych uezynkach.
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W sprawie stownika jezykéw stowianskich
i przewodnika po stowianszezyznie.

Otrzymujemy nastgpujaca korespondencye od Rodaka naszego
p. Softysa z gornego Slgska:

,Pragnatbym zaja¢ sig wydawnictwem Slownika polsko-czeskos
rusinsko-chorwacko-ruskiego (rosyjskiego. Przyp. Red.), a gdyby byé
moglo i z dopetnieniem reszty jezykéw, jak tauzyckiego, morawskiego
(raczej narzecza — Prayp. Red.) stowieniskiego. Jest to praca tyta=
niczna i bynajmniej nie pochlebiam sobie, abym mégt jej zupelnie po-
dota¢, lecz ehoéby tylko kompilacya istniejacych ju stownikéw i przc-
tamanie na tem polu lodéw, a juiby to wiele znaczy¢ musialo, Wyda-
wnictwo takie, nad ktérem pracowaé i pom6dz powinni ludzie zdolni
i chetni wszystkich wymienionych narodowosci, byloby bez watpienia
najlepszym lgeznikiem i propagatorem idei stowianskiej.

J.zeli Pan uzna za stosowne mysl tg poruszyé i do wspolpraco-
wnictwa zawezwaé, to podejmuje sig sprawg ta i nadal pokierowaé
Potrzeba mam tylko zebraé wzglgdnie dobryeh znaweéw jezykow poje-
dyhezych, z ktérych kazdy powinien sig podjaé opracowania swego je-
zyka podlug wzoru i przepisu og6lnego, ktérybym uplanowal, a na
ktorybysmy sig wszyscy zgoduzili,

Osobiste porozumienie si¢ byloby konieczne, przynajmniej na
wstgpie, celem ustalenia pewnych norm i zasadniczych danych.

Druga nie mniej wazng sprawg mogloby by¢ propagowarie podro-
Zowania po krajach stowianskich (i wydanie przewodnika po Slowiari-
szczyznie na wzor Baedeckera. Uwagi Redakeyi). Wyjezdza u nas rok-
rocznie spora liczba ludzi dla zdrowia i dla przyjemnosci. Nada¢ tym
bezcelowym wloczggom, po niemieckich dziurach przewaznie, pewien

kierunek — bytoby i zaslugg 1 pracy.
W tym celu rowniez potrzeba mam prac przygotowawezych na
szerszy skalg. — Podobnie jak wydawnictwo polskie Jaworskiego, po-

trzeba nam ksigski adresowej handlu i przemysiu stowianskiego.
Lecz tu gerzej, bo brak zupelny prac przedwstepnych. Boedaj si¢ myle,
praypuszczajge, ze praca Jaworskiego jest pierwsza na tem polu,
(Wysata pierwej ,Galicyjska ksigga adresowa®, ktdra jednak nie
jest czysto stowiansky tak, jak Ksieza Jaworskiego, gdyz uwzglednia
takze Zydoéw. Przyp. Red.) Na wzor jej kazdy naréd stowianski powi-
nien sie zdobyé na spis wlasnego handlu i przemystu. (We Lwowie
przygotowuje sig wydawnictwo Ksiggi adresowej polskiego i ruskiego
przemystu i handlu w Galicyi z wylgczeniem Zydow; a w Czechach
nia tes wkrotce wyjsé ,Adresat Gaskyeh firem kiestinskjch® nakladem
tow. ,Ndrolni obrana®. Przyp. Red.)

W  biezacyw roku beug mogt prawdopodobnie na jakie 10. dui
w éwiat wyruszyé latem. Pragnatbym sig porozumieé z odpowiednimi
ludzmi, aby ile moznosci przyjemnosé podréZowania polaezyé z pozy-
tecznodcia w mysli stowianskiej. Cheiatbym zwiedzié mianowicie Cze-
ehy, od ktérych pod waiglgdem slowianszezyzny bardzo wiele nam
uezyé sig przyjdzie. Umiejginie pokierowana taka wycieczka, miano-
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wicie z wyraznem pigtnem slowianskoSci musiataby bardze pigkne
wyda¢ owoce, dla kazdej jednostki z osobna i dla ogélu.
i Stawa i pokton Wam
: Soltys*.

Précz tego, co piszemy w-liscie, zapewniamy i w tem miejscu
Szanownego P. Korespondenta, Ze cenny list Jego przyjelismy z serdeczng
wdzigeznoseiq i dzigkujemy za obietnicg wspoldzialania, a z naszej strony
chetnie pospieszymy ku urzéczywistnieniu poruszonyeh w powyiszem
pismie pomystéw, kiére sg zarazem i naszemi ideami. Dla tej spra-
wy otwieramy juz teraz tamy naszego pisma i wszystkich Szanownych
Cazytelnikéw upraszamy o laskawe nadsylanie nam swych uwag i ko-
respondeneyj w.tym wzgledzie.

¥ o e

Zloty jubileusz Serbsko-tuzyckiej Macierzy w Budziszynie.

Stowiatski naréd Serbow tuziyckich $wigei obecnie pie¢dziesig-
cioletnig rocznicg swego odrodzenia, a zarazem powstania swej Ma-
cierzy Serbskiej, instytueyi, zalozonej w r. 1847 pierwszej $rody po
Wielkiej Nocy, na wzér Maticy czeskiej.

Pierwsza pod tym wzgledem inicyatywa wyszla listownie od Kol-
lara juz w r, 1839, a w czyn zamienil jg dopiero w oém lat péZniej
Jan Ernest Smolar pod wplywem Czelakowskiego i Purkiniego,
adzigki pomocy radey miejskiego w Budziszynie, Dra, Adolfa Klina.
Dziatalnosé Macierzy Serbsko-Ruzyckiej poparto w pierwszych jej
poczqtkach wielu pobratymeéw stowianskich, a zposréd Polakéw pospie-
szyli z udziatami jedni z pierwszyeh Ks. Jerzy Lubomirski i Mieczystaw
Pawlikowski.

Maecierz dala poczatek nowej epoce Zycia tego najmniejszego
liczebnie ze stowianskich narodéw. W calej poprzedniej epoce, poczawszy
od r. 1574, t.j. od roku wydania pierwszego druku w dolno-tuzyckiem
narzeczu, nie wydano tylu ksigZek, co w tych ostatnich latach piec¢dzies
sigeiu. , :

Rozeszly sie ome w ilosei 320,000 egzemplarzy, co stanowi
stosunkowo bardzo znaczng liczbe, jesli si¢ weZmie na uwage, ze
ludnosé Serbsko-Fiuzyeka w Saksoni wynosi zaledwie 100,000, a wli-
czajge w to Buiyezan zamieszkujgeych w Prusiech, niespetnia 200,000.

Prezesem Towarzystwa jest obecnie ks, Jerzy Huszezanski,
pratat scholastyk kapituty budziszynskiej, a redakterem czasopisma
naukowego, wyehodzacego w dwu zeszytach rocznie jest znany
w slawistyce dr. Ernest Muka, czlonek korespondent Akademii krakow-
skiej i potudniowo-stowianskiej Akademii w Zagrzebiu,

Obecnie przystepuje Macierz do budowy wtasnego domu na-
rodowego, lecz fundusze nie s3 jeszcze w zupeinosei zloZone — ,Slo-
wianin® wzywa tedy swych czyte!nikéw, aby wierni idei wzajemnosci
stowianiskiej nie zapomnieli pospieszyé z datkami na budowe ,Serbsko-
tuzyckiego domu narodowego“.
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, Adresowaé nalezy po polsku z dodaniem t!émaczenia niemieckie-
go: An den Verein der Matica Serbska in Bautzen, Sachsen.

Uroczystoéei  Jubileuszowe rozpoczety sig juz w wigilig 50-tej
roczniey t. j. we wtorek rano- 20 b. m. zebraniem (skhadZovanka)
mlodziezy naukowej na strzelnicy. Po poludniu w lokalu ,pod lisig
jama“ odbyly sig posiedzenia odzialéw ,Serbskiej Maticy“, a mia-
nowicie : jezykowego, beletrystyeanego, przyrodniczego, etnograficznego
dolno-tuzyckiego i muzycznego, w ktérym kréluje kompozytor Kocor.
Wieczorem zaé odegralo grono amatoréw utwor Jakéba Barta, kapta-
na z Kamienicy (Schemnitz) p. t. ,Na Hradziszczu® — poprzedzony
- prologiem Radyserba Wieli, wygloszonym przez siostrg budziszynskie-
go dyakona panng, (knjeziig) Martg Zahrjenk,

We érode dnia 21 bm. odbyla sig wlasciwa uroezystosc... Naj-
pierw z rana zloiyta mlodziez wierice na grobach zastuzonyeh patryo-
téw: Smolara, Hornika i prof. Plula, a potem odbylo sig¢ uroczyste
walne zgromadzenie Maticy w tej samej sali na sirzelnicy, gdzie przed
50 laty zostata zawigzana. ‘

Otworzyt je piekng i podniosla, przemowa wiceprezes pastor Jakub
z Nieswaeiola, poczem uczezono senioréw Towarzystwa, z ktéryeh naj-
starszym jest pastor Imisz z Hodzija, zwany serbskim papiezem.

Po zakoticzeniu zebrania podgzono na plae, zakupiony poed bu-
dowg narodowego domu dla Macierzy, celem zatozenia kamienia
wegielego. Pierwszy dokonal tego obrzedu pastor Imisz, a za nim
powtarzali uderzenia mtotem dr. Kaembler, burmistrz budziszynski,
Smola posel na sejm saski i inni.

Zakoniezyl uroczystodé koncert, na ktéry ztozyly sig piedni
narodowe choralne i. t. d. Z réznych stron Slowianszezyzny nadesaly
telegramy — najliczniejsze z Czech. — Z Polski nadesltaly telegra-
my Akademia krakowska, Ossolineum i Kolo literackie we Liwowie;
Stowianin zag w tym numerze sktada hold pracy patryotéw serbskieh
i pracownikéw, grupujacyeh si¢ kolo serbskiej ,Matiey“ i przesyla
im jako pobratymcom najszczersze Zyczenia cigglego, a trwalego
rozwoju ich narodowej mysli, narodowych uczué i narodowego
dobrobytu.

e S——

K(ub polski, a czitalnica sfowiafiska w Tryjescie.

Korespondencya ,Slowianina®.
Tryjest dnia 25. kwietnia 1897.

,Klub polski“ tutejszy rozwija si¢ pomysinie. Ster ,Klubu®
poruczono ,wlodarzom®, ktorymi sg p. p. Konstantyn ZLodzia
Brodzki, referent komercyalny kolei panstwowych (przewodniczg-
cy), Dr. Rogier br. Battagia, aspirant konsularny, Florjan Biesik,
urzednik kolei petudniowej i Henryk Freisinger, inZynier. Loka-
lu osobnego ,klub“ nie posiada, lecz zwyczajem innych tutejszych
klubow miesci si¢ przy pierwszorzednej kawiarni (Caffé orientale)
w palacu Lloyda. Tam tez nadchodzg gazety i czasopisma, prze-
waznie od czlonkéw — dotychezas nastepujgce : Kurjer Liwowski,
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Gazeta Lwowska, Dziennik Polski, Tygodaik illustrowany, Prze-
glad literacki, Przeglad wszechpolski, Gazeta handlowo-geogra-
ficzna, Szkola, Smigus 1 Correspondance polonaise — (a teraz
,Dzwignia® i ,Stowianin® p. R.) Czlonkowie wszysey zobowig-
zujg sie, z3 kazdy co roku dawaé bedzie jedng ksigzke na rzecz
hiblijoteczki klubowej, o ktérej zalozeniu sie juz mysli. Co
soboty wieczorem ,klub“ zbiera si¢ na pogadanke w restauracyi
Gossa; przychodzg panie, zony czlonkow, a ezgsto i to z nasta-
niem czasu odpowiedniego dla podrozy, co raz czesciej zjawiajg
sie tak tu, jak w kawiarni, rodacy z kraju, witani zawsze bardzo
serdecznie. Swiezo na ostatnie zebranie, przybyli dwaj ksieza
z Przemysla, jadgey do Rzymuj; tudziez takze z Przemysla p.
Mianowski, naczelnik tamtejszego ,Sokota“, odbywajgcy podroz
na.. kole. Ksigza pojechali stagd dalej statkiem na Wenecje. Dazi-
wi¢ sig nalezy, ze tak malo stosunkowo ziomkéw naszych, uda-
jac sie czy to do Wioch poluduniowych, cay tez tylko do Wene-
cvi, wybiera droge na Tryjest. Miasto samo jest dos¢ ciekawe,
a przytem latwiejsza tu, niz gdzie indziej, sposobnos¢ prazyjrze-
nia sig¢ uzyciu portowemu, gdy go kto jeszcze nie widzial. Komu-
nikacja Tryjestu z Wenecjg i datwa i tania. Trafiato si¢ juz takze,
iz nas szukali ludzie, polrzebujgcy pomocy materjalnej. O ile nas
sta¢ bylo, pomagaliSmy. Mamy takie od miesigca w opiece swo-
jej mlodzienca, ktorego OO. Jezuici nie umieli utrzymaé w kar-
bach. Opuscit ich gimnazyum chvrowskie i az tu si¢ oparl, pragnyc
‘uparcie zosta¢ marynarzem. Niema mowy o tem na razie, ho
i lat ma za malo i nie zna wloszczyzny, a chocby niemczyzny.
Datl to sobie wreszcie wyperswadowad, to tez ogladamy sie dlan
0 tymezasowe zatrudnienie, przy ktorem mogtby i wyrosc i jezy-
kow sie nauczy¢. Takie rozliczne agendy ma ,klub“ nasz,
o ktorym jeszcze napisze, gdy bedzie po temu sposobnosé.

Tu jeszeze tylko musze podniesé na uspokojenie naszy h
pobratymcow Stowencow, iz obecnie separowanie si¢ nasze jest
tvlko prowizoryczne. Przystepujac do zakladania ,klubu“, mie-
lismy skrupuly, dlaczego, nie bedgc w tak wielkiej sile liczebnej,
kusimy sie na organizacyg¢ odrebng, skoro mamy towarzystwo,
majgce obejmowac wszystkich Stowian.— Towarzysto to ma dla celu
tego nawet nazwe ogélng: ,Citalnica slovarska® (a nietylke
,sloveriska“) a nalezy don, procz Stowienicow i Chorwatéw, stano-
wigeyen gros cztonkow, wszysey Slowianie, bawigey tu stale
czy czasowo. Jedyni Polacy nie nalezeli do Czitalnicy i nie na-
lezg, wskutek czego $ciggaja na sie ze strony innych Slowian
sluszny po czesei zarzut, iz narod nasz nie ma poczucia dgeznosci
stowianskiej, skoro zawsze idzie luzem. — Nie zastanawiamy sie
na razie — bo to sprawa inna -- nad tem, ile stusznosci w tym
zarzucie, pomijamy to takze, jak w Tryjescie bylo dotychezas;
musimy wszakze zaznaczy¢é, ze organizujgc si¢ w osobne grono,
nie mieliSmy zamiarow separatystycznych. Jakkolwiek sprawa ta
nie byta formalnie na porzgdku dziennym .w Czitalnicy.. porozu~
mieliSmy - sig z wybitnymi. czlonkami jej zarzadu i zgodziliSmy
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sie na to, Zze polagczymy si¢ z Czitalnicg, gdy zmieni lokal, ki6-
ry obecnie jest za maly nawet dla obecnych jej czlonkéw. Sta-
nelo na tem, %e w nowym lokalu Polacy i Czesi bedg mieli
osobne czytelnie, aby pisma nasze nie ginely w masie gazet naj-
rozniejszych jezykow slowianskich i aby przeeiez — gdy zajdzie
poirzeba — mozna pogadaé w gromie Scislejszem. Tak sig¢ przed-
stawia nasz separatyzm obecny. Wroce zreszty jeszcze do tego
tematu. Bar.....

Kronika 1 wiadomosci
ze stowarzyszen, literatury i etnografii stowianskiej.

Muzeum dla etnografii ludéw Austryi w Wiedniu — powinno
nas Zywo interesowaé ze wzgledu na okazy z dziedziny etnografii
stowianskiej. Lipska ,Illustrierte Zeitung* z 29 kwietnia 1897 podaje
artykul o tem muzeum p. t. ,Das neue Museum fiir Gsterreichische
Volkskunde in Wien“, w kiérym migdzy innemi zamieszcza takze
illustracye okazéw, odnoszgeych sig do etnografii stowiafiskiej, jak n. p.
stowacks kolyske z wymalowanymi na niej krukami, géralskie przy-
rzady do robienia r¢kawic z Gualicyi i niektére przyrzady dalmatyrkie,
oraz$lazkie. Muzeum to, zalozone z nadzwyczajng szybkoseia, zawdzig-
cza swe powslanie zalozonemu przed dwu laty Towarzystwu dla etnografii
Austryi, Otwarcie muzeum odbylo si¢ d. 31. styeznia b, r. Do po-
wstania fego muzeum przyczynili si¢ gléwnie znani etnografowie,
a obecni dyrektorowie muzeum: Dr. M. Haberlandt i Dr, W. Hein,
tudziez Grossl, Muzeum liczy ponad 7.000 okazéw. W nastepnych
numerach podamy opisy niektérych stowianskich oddzialéw tego mu-
zeum, ktérych opracowaniem zajeli sig dwaj wiedeniscy wspolpraco-

wnicy naszego czasopisma — Polak i Stowak.
,Ruska Besida“ powstata w Brodach. Zapisalo si¢ zaraz 33 czlon-
kéw. Na -— walnem zgromadzeniu, odbytem onegdaj wybrane

prezesem ks, kanonika Jareme, zastepcg — sedziego Ilniekiego, gospoda-
rzem Onufrowa, sekretarzem ks. Dadowicza. De wydzialu zas weszli:
ks. kan. Dolinski, prof, gimn. Sanat i prof. gimn, Skobielski; zastep.
pp. Lewicki, ks. Sucharowski i prof. gimn. Suszezyfiski®

,Cesky dim ve Vidni“ pod ta nazwa zawiazalo si¢ w Wiednin
Stowarzyszenie z ograniczong poreka, celem budowy domu czeskiego
w Wiedniu. — Udzial 20 koron. — Kancelarya znajduje si¢ w I obw.
przy Wallnerstrasse L. 2. w lokalu ,Slovanskiej Besedy"“. :

,Istoriczeskij Wiestnik* przynosi artykut o stosunku Mickiewi-
cza do Karoliny Jenisz, piéra Chraniewicza; a ,Russ. Stowo“ o dzia-
talnosei Mickiewicza w Wilnie, piéra Solowiewicza.

Komedya. Pozwolenie na pomnik Mickiewicza w Warszawie dano
migdzy innymi tylko pod tym warunkiem, izby na odwrotnej stronie
posagu by! napis rosyjski tej samej tre$ci, co z frontu polski.

Stowianskie stowarzyszenie spiewakow we Wiedniu urzgdza
w pierwszych dniach maja br, II. statutami przepisany koncert w wiel-
kiej sali Towarzystwa muzyecznego (grosser Musik-Vereins-Saal) ze
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wspoltudzialem pierwszych sit artystycznyeh. W skiad programu wejda
pomigdzy innymi utwory Zelenskiego, Czeczotty, Dworzaka: ,Stabat
Mater¢ = (I, II, ITI, IX i X), Brahmsa i poludniowo-stowianskie
piesni ludowe,

»Stowianom, a w szczegolnosei takZe Polakom, potrzeba ko-
niecznie ojcowskiego bicza salyry, aby dzialali razno, a wytrwale®
— pisze jeden z naszych wspélpracownikéw; fo tez pozwalamy tu sobie
z okazyl obchodzonego w tym roku jubileuszu naszego satyryka
Rodocia-Biernackiego zamie§ci¢ nastgpujacy wierszyk :

Nasz jubilat satyryk.
ySatyryk kazdy winien mieé dewize:
Jezeli gryze — to zebami gryze“.
Tak tez i Rodoé¢, wierny tej dewizie,
Jezeli gryzie, to zebami gryzie!...
Lecz satyrycznych zebow analizie
Poddaje tylko wady -—— nie osoby ludzi ;
I ta metoda wlagnie mitos¢ k’ sobie budzi...

Czyli to chloszcze zgubne $limactwo Stanezykow,

Ozvli tez Radykaléw haczy w zbytnim pedzie,

Zawsze dziata lagodnie, bez wrzaskéw i krzykow

I z wiarg, 2e — da Pan Bog — przeciez lepiej bedzie...
I z usmiechem spokojnym na licach; — to znaczy,

Ze mnienawiéci nie zna — ani tez rozpacazy.

Przewodnik bibliograficzny. Britsh-museum postanowilo wydaé
bibliografis wszech§wiatowg., W zakres tego wydawnictwa dzigki wnio-
skowi pp. Jana Roszkowskiego i Henryka Arctowskiego wyjdzie takze
bibliogiafia polska, jako dzial osobny. Bibliografig poprzedzi ,Przewo-
dnik bibliograficzny®, ktérego tom pierwszy jest juz w druku. Ma sig
sktada¢ z 5. czesei: 1) Nauki przyrodnicze i matematyka, 2) Nauki
stosowane, sztuki pigkne i muzyka. 3) Socjologia, ekonomia polityezna,
prawo. 4) Filozofia, historya i geografia praktyczna, 5) Literatura
i filologia. — W chwili obecnej zbiera si¢ materyaly do tomu 1.
Wasazystkie zapiski, dotyczace prac z fizyki, chemii i dzialéw pokre-
wnych uprasza sig przesylaé na rece dr. Jana Rosskowskiego, Fryburg
(Suisse) Grande fontaine 6.

KSIEGI HANDLO W E.
Albumy na fotografie.

Ksiazkil ‘modlenia

DEWOCYONAILILA.
Ceny niskie.

Wincenty Kuczabinski

Lwow, ul. Kopernika 1. 2.
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(Odborni tasopis pro primysl a ohchod)

oficielni organ
zems. Jednoty kupci a 2ivnostnikﬁ ve Lvové — (Halic).

"‘ Nejlepsi organ insertni. W

Kmhknpecm Pawel Starzyk driv. MlllkOWSkl l{
)

ve Lvove — Halic
doporumub se velect, nakladatelim a knihkupeim slovanskym.
Prijima v komis veSkeré préce literarni slovanské.

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAALAAAAMAAAAAA

Ks‘mu ot PAWER STARZYKA, s MiloWSKiego

L

1

L

i

WE L WOWIE 1
poleca wydawnictwom i ksiggarniom stowianskim swoje ustugi w han- I
L

il

dlu ptodami literatur sfowianskich itd,

Stowianski literarni dita

moZ distaty w knyharni ?awya Starzyka u )—PWOWI
=il el T e T T T [ =1 O

I B A ASLAAALAAMALAAARAAAAAAAAAAAAAAAAAAASARAAMAAMAAAAAAAAAAAAAAAGAARAAAAMARARA YYYYYYYYY




48 SLOWIANIN Nr. 4.

&/\NW\'\’V\'\/\W/VVV\’\’\V\‘N\’\’V\/\’V\‘V\,' 'A% e@@f\’\\\“\‘\’\’x"\'\”.".’\‘\".‘/‘ VI ."/‘.‘.'\’\’\’\’\’\’\’\’\/\,’\N‘\f\%
o — po

Kto zaprenumeruje ,Dzwignig“, wychodzaca we Lwowie, plac

Maryacki 1. 8 na II-gi kwartat 1897 roku za kwote 1 zt. ten

otrzyma gratis II-gi péirocznik ,DZwigni“ z r. 1896, zawierajacy
poczatek

fantastycznej powiesci pt.

Wyprawa do krajow nieznanych na Marsie®

Powiesé ta — pelna fantazyi, jest o iyle ciekawa i zajmujgca, ze

oparta jest na najnowszych badaniach aslronomicznych nad gwia-

zda ,Mars“ — o ktorej, sadzac po widnych przez teleskop kana-

Zach, wielu astronoméw lwierdzi, Ze jest zamieszkaly przez istoty

podobne do ludzi. — Powiesé t¢, ktora w dalszym ciagu druku-

jemy w ,Dzwigni, napisal autor, kryjacy sie pod pseudonimem
Wiadystaw Zawerny.

WAANAN @@ ARV ANV

Kio nadesle 1z, jako prenumerate na ,DZwignie® za Il-gi kwartat
b. r. — ten otrzyma poczatek, tej powiesci z roku zeszlego po
czawszy od nr, z 1 lipca 1896.

Na okaz pusyla sie numery gratis. — Redakeya ,Diwigni® we
Lwowie, plac Maryacki L. 8.

% A ’j‘“““?@@% f///,77/ “7
Drukarnia i Stereotypia

]ii@munda (jstruszki

Lwow, ul. Sykstuska . 29.

wykonuje wszelkie roboty, w zakres drukarstwa wchodace,

pafszybko, starannie i po umiarkowanych cenach.

NV
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) N = A : . .

N/ ) Bilety wizytowe
’HN@t stoniowym Kkartonie . : : 70 ¢t
/7" Na zwyklym kartonie . e 60 ct.

Tresé Nru 4-go: 1) Zawigzki narodowyeh organizacyi robotniezyeh
wéréd Stowian. 2) W sprawie stownika jezykéw slowianskich i prze-
wodnika po slowiatiszezyznie. 3) Zloty jubileusz Serbsko-tuzyckiej Ma-
cierzy w Budziszynie. 4) Klub polski, a Citalniea slovanska w Tryjescie.
5) Kronika i wiadomosci ze stowarzyszen i literatury stowianskiej.

Drukiem Edmunda Ostruszki — Lwéw ul. Sykstuska 29.
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